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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/383 VAN DE COMMISSIE
van 1 maart 2017

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van een naam die is
opgenomen in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische
aanduidingen (Prosciutto Veneto Berico-Euganeo (BOB))

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen (!), en met name artikel 52, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 53, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft de Commissie zich
gebogen over de aanvraag van Itali€ tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van de beschermde
oorsprongsbenaming ,Prosciutto Veneto Berico-Euganeo”, die bij Verordening (EG) nr. 1107/96 van de
Commissie (%) is geregistreerd.

(2)  Aangezien de betrokken wijziging niet minimaal is in de zin van artikel 53, lid 2, van Verordening (EU)
nr. 1151/2012, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van die
verordening bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (°).

(3)  Aangezien de Commissie geen enkel bezwaar overeenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012
heeft ontvangen, moet de wijziging van het productdossier worden goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de
naam ,Prosciutto Veneto Berico-Euganeo” (BOB) wordt goedgekeurd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(') PBL 343 van14.12.2012, blz. 1.

() Verordening (EG) nr. 1107/96 van de Commissie van 12 juni 1996 betreffende de registratie van de geografische aanduidingen en
oorsprongsbenamingen in het kader van de procedure van artikel 17 van Verordening (EEG) nr. 2081/92 van de Raad (PB L 148 van
21.6.1996, blz. 1).

() PBC418van12.11.2016,blz. 5.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 maart 2017.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Phil HOGAN
Lid van de Commissie
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/384 VAN DE COMMISSIE
van 2 maart 2017

tot wijziging van de bijlagen I en II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 wat betreft de modellen van

de veterinaire certificaten BOV-X, OVI-X, OVI-Y en RUM en de lijsten van derde landen en

gebieden, of delen daarvan, waaruit bepaalde hoefdieren en vers vlees in de Europese Unie mogen
worden binnengebracht

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Richtlijn 2002/99/EG van de Raad van 16 december 2002 houdende vaststelling van veterinairrechtelijke
voorschriften voor de productie, de verwerking, de distributie en het binnenbrengen van voor menselijke consumptie
bestemde producten van dierlijke oorsprong (!), en met name artikel 8, leden 1 en 4, en artikel 9, lid 4, onder ),

Gezien Richtlijn 2004/68/EG van de Raad van 26 april 2004 tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften voor
de invoer in en de doorvoer via de Gemeenschap van bepaalde levende hoefdieren, tot wijziging van de Richtlijnen
90/426[EEG en 92/65[EEG en tot intrekking van Richtliin 72/462[EEG (%), en met name artikel 6, lid 1, artikel 7,
onder e), en artikel 13, lid 1, onder e),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie (*) bevat onder meer de voorschriften inzake veterinaire certifi-
cering voor het binnenbrengen in de Unie van bepaalde zendingen levende dieren, met inbegrip van zendingen
hoefdieren. Bijlage I, deel 1, bij die verordening bevat een lijst van derde landen en gebieden, of delen daarvan,
waaruit dergelijke zendingen in de Unie mogen worden binnengebracht, alsmede de specificke voorwaarden voor
het binnenbrengen van die zendingen uit bepaalde derde landen.

(2)  Bijlage I, deel 2, bij Verordening (EU) nr. 2016/2010 bevat de modellen van de veterinaire certificaten voor als
landbouwhuisdier gehouden fok- en/of gebruiksrunderen (inclusief Bubalus, Bison en kruisingen daarvan) (BOV-X),
voor als landbouwhuisdieren gehouden fok- enfof gebruiksschapen en fok- enfof gebruiksgeiten (Ovis aries en
Capra hircus) (OVI-X), voor als landbouwhuisdieren gehouden schapen en geiten (Ovis aries en Capra hircus),
bestemd om na invoer onmiddellijk te worden geslacht (OVI-Y) en voor dieren van de orde Artiodactyla (met
uitzondering van runderen (inclusief Bubalus, Bison en kruisingen daarvan), Ovis aries, Capra hircus, Suidae en
Tayassuidae) en van de families Rhinocerotidae en Elephantidae (RUM). Die certificaten bevatten garanties voor
bluetongue, een niet-besmettelijke virusziekte bij herkauwers die wordt overgedragen door bepaalde soorten
knutten die tot de culicoiden behoren.

(3)  Een deel van het grondgebied van Canada (CA-1) is opgenomen in de lijst in bijlage I, deel 1, bij Verordening
(EU) nr. 206/2010 als gebied waaruit het binnenbrengen in de Unie van zendingen van bepaalde hoefdieren
volgens de modellen van de veterinaire certificaten BOV-X, OVI-X, OVI-Y en RUM is toegestaan.

(4)  Canada heeft verzocht om erkenning als gebied dat seizoensgebonden vrij is van bluetongue. Daartoe heeft
Canada informatie verstrekt waaruit blijkt dat de weersomstandigheden in Canada tussen 1 november en 15 mei
de circulatie van de culicoidensoorten die het bluetonguevirus overdragen, onmogelijk maken.

(5)  De door Canada verstrekte informatie voldoet aan de normen van de Werelddiergezondheidsorganisatie (OIE)
voor het aantonen seizoensgebonden vrij te zijn van bluetongue, en eveneens aan de voorschriften van de
Unie (*) die van toepassing zijn op de verplaatsing binnen de Unie van dieren die vatbaar zijn voor die ziekte.
Canada moet derhalve worden erkend als gebied dat seizoensgebonden vrij is van bluetongue in de periode van
1 november tot en met 15 mei.

(*) PBL18van 23.1.2003, blz. 11.

() PBL 139 van 30.4.2004, blz. 321.

(}) Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie van 12 maart 2010 tot vaststelling van lijsten van derde landen en gebieden, of delen
daarvan, waaruit bepaalde dieren en vers vlees in de Europese Unie mogen worden binnengebracht, en van de voorschriften inzake
veterinaire certificering (PB L 73 van 20.3.2010, blz. 1).

(*) Verordening (EG) nr. 1266/2007 van de Commissie van 26 oktober 2007 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor Richtlijn
2000/75/EG van de Raad wat betreft bestrijding, monitoring, surveillance en beperkingen op de verplaatsingen van bepaalde dieren van
vatbare soorten in verband met bluetongue (PB L 283 van 27.10.2007, blz. 37).



L 59/4 Publicatieblad van de Europese Unie 7.3.2017

(6)  De huidige regionalisering van Canada in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 weerspiegelt dat
bluetongue zich slechts in een deel van Canada voordeed. Aangezien de seizoensgebonden vrije status echter van
toepassing is op het gehele grondgebied van Canada, moet het onderscheid tussen de gebieden worden geschrapt.

(7)  De lijst in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 moet derhalve worden gewijzigd teneinde de
specifieke voorwaarde erin op te nemen voor het binnenbrengen in de Unie van bepaalde hoefdieren die vatbaar
zijn voor bluetongue uit een land of gebied dat seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en daarnaast de
erkenning van Canada als bluetonguevrij in de periode van 1 november tot en met 15 mei. De modellen van de
veterinaire certificaten BOV-X, OVI-X, OVI-Y en RUM in deel 2 van die bijlage moeten worden gewijzigd teneinde
de desbetreffende verklaringen inzake de diergezondheid op te nemen voor dieren van oorsprong uit een land of
gebied dat seizoensgebonden vrij is van bluetongue.

(8)  Ter wille van de duidelijkheid moeten de gegevens voor Bangladesh in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EU)
nr. 206/2010 worden geschrapt, aangezien de geldigheid daarvan op 17 augustus 2015 is verstreken.

(9)  In bijlage I, deel 2, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 verwijst aanvullende garantie A naar bepaalde punten in de
modellen van de veterinaire certificaten BOV-X, OVI-X en RUM. Aangezien die verwijzingen niet naar de correcte
punten in de certificaten verwijzen, moeten zij ter wille van de duidelijkheid worden gewijzigd.

(10) Daarnaast is de verklaring inzake de diergezondheid met betrekking tot scrapie in punt IL6 van het model van
veterinair certificaat OVI-Y verouderd en moet deze worden gewijzigd teneinde te voldoen aan de voorschriften
voor de invoer van schapen en geiten van bijlage IX, hoofdstuk E, bij Verordening (EG) nr. 999/2001 van het
Europees Parlement en de Raad (!).

(11)  Verordening (EU) nr. 206/2010 bevat onder meer de veterinairrechtelijke voorschriften voor het binnenbrengen
in de Unie van zendingen vers vlees van bepaalde hoefdieren. Bijlage II, deel 1, bij die verordening bevat een lijst
van derde landen en gebieden of delen daarvan, waaruit dergelijke zendingen in de Unie mogen worden binnenge-
bracht, alsmede het model van de veterinaire certificaten die overeenkomen met de desbetreffende zendingen en
de specifieke voorwaarden voor het binnenbrengen uit bepaalde derde landen.

(12) Bosni€ en Herzegovina heeft om toestemming verzocht voor de doorvoer door Bulgarije van vers vlees van als
landbouwhuisdier gehouden runderen, teneinde dat verse rundvlees naar Turkije uit te voeren. Bosni€é en
Herzegovina is reeds vermeld in de lijst in bijlage II, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 voor het binnen-
brengen in de Unie van zendingen vers vlees. Voor de gegevens van Bosnié en Herzegovina is het specifieke
model van het veterinaire certificaat voor het binnenbrengen van zendingen vers vlees van als landbouwhuisdier
gehouden runderen (BOV) niet in die lijst opgenomen, en de doorvoer door de Unie of de invoer in de Unie is
derhalve momenteel niet toegestaan.

(13) Bosnié en Herzegovina is door de OIE erkend als land dat vrij is van mond-en-klauwzeer zonder vaccinatie (%) en
voldoet zodoende aan de specifieke veterinairrechtelijke voorschriften voor het model van veterinair certificaat
BOV. Het binnenbrengen in de Unie van vers vlees van als landbouwhuisdier gehouden runderen uit Bosnié en
Herzegovina moet derhalve worden toegestaan, maar met de beperking dat de toestemming uitsluitend geldt voor
de doorvoer van dergelijk vers vlees door Bulgarije naar Turkije.

(14) De voormalige Joegoslavische Republick Macedonié is vermeld in bijlage II, deel 1, bij Verordening (EU)
nr. 206/2010 als land waaruit het binnenbrengen in de Unie van zendingen vers vlees van als landbouwhuis-
dieren gehouden schapen en geiten en als landbouwhuisdier gehouden eenhoevigen is toegestaan. De voormalige
Joegoslavische Republiek Macedonié heeft verzocht om toestemming voor het binnenbrengen in de Unie van vers
vlees van als landbouwhuisdier gehouden runderen. Aangezien dat land reeds voldoende diergezondheidsgaranties
verstrekt, moet het binnenbrengen van dergelijk vlees worden toegestaan.

(15)  De bijlagen I en II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 moeten derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(16) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

(") Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling van voorschriften inzake
preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopathieén (PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1).
() http://www.oie.int/en/animal-health-in-the-world|official-disease-status/fmd|list-of-fmd-free-members/
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen I en II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 2 maart 2017.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER
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BIJLAGE

Bijlagen I en II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 worden als volgt gewijzigd:

1) Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:

a) deel 1 wordt als volgt gewijzigd:

i) de gegevens voor Bangladesh worden geschrapt;

ii) de voetnoot (*******) wordt geschrapt;

iii) de gegevens voor Canada worden vervangen door:

,CA — Canada CA-0 Het hele land POR-X, BOV-X, IVb
OVI-X, OVIY, IX
RUM (%)
\'4

XIII (******)"

iv) de voetnoot (*****) wordt vervangen door:

L (%) Canada: de seizoensgebonden vrije periode voor bluetongue is van 1 november tot 15 mei, overeen-
komstig de Gezondheidscode voor landdieren van de OIE.”;

v) onder Specifieke voorwaarden wordt de volgende specifieke voorwaarde ,XIII” toegevoegd:

XIII":  gebied dat officieel seizoensgebonden vrij is van bluetongue in het kader van de uitvoer naar de
Unie van levende dieren waarvoor een certificaat is afgegeven volgens het model BOV-X, OVI-X,
OVI-Y of RUM.”;

b) deel 2 wordt als volgt gewijzigd:

i) onder AG (Aanvullende garanties) wordt aanvullende garantie ,A” vervangen door:

.\ garanties inzake tests op bluetongue en epizootische hemorragische ziekte bij dieren waarvoor een
veterinair certificaat is afgegeven volgens model BOV-X (punt I1.2.1, onder d)), OVI-X (punt I1.2.1,
onder d)) en RUM (punt I1.2.1, onder ¢)).”;
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ii) het model van veterinair certificaat BOV-X wordt vervangen door:

LAND:

,Model BOV-X

Veterinair certificaat voor invoer in de EU

Verzender

Naam

Adres

Tel.

I.2. Referentienummer certificaat |.2.a.

I.3. Bevoegde centrale autoriteit

I.4. Bevoegde lokale autoriteit

Geadresseerde

Naam

Adres

Postcode

Tel.

ISO-
code

Land van Code

oorsprong

|.8. Regio van
oorsprong

1.9. Landvan ISO-code

bestemming

1.10. Regio van
bestemming

Code

Deel I: Gegevens betreffende de zending

[.11.

Plaats van oorsprong

Naam Erkenningsnummer

Adres

1.12.

1.13.

Plaats van lading

Adres Erkenningsnummer

I.14. Datum van vertrek

[.15.

Vervoermiddel

Vliegtuig (1 Schip[d  Treinwagon I

Wegvoertuig (1 Ander (1
Identificatie

Referentiedocumenten

I.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU

1.17.

1.18.

Omeschrijving van de goederen

1.19. Productcode (GS-code):

01.02

1.20. Aantal/Hoeveelheid

[.21.

1.22. Aantal verpakkingen
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1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Fokken [J Mesten [
1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in de EU O
1.28. |dentificatie van de goederen
Soort Ras Identificatiesysteem  Identificatienummer Leeftijd Geslacht

(wetenschappelijke
benaming)
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LAND Model BOV-X
Il Informatle_over de Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.
gezondheid
1.1. Verklaring inzake de volksgezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende

voorwaarden voldoen:

.1.1. zij komen van bedrijven waar de afgelopen 42 dagen met betrekking tot brucellose, 30 dagen met

betrekking tot miltvuur en zes maanden met betrekking tot rabiés, geen officiéle beperkende

o maatregelen om gezondheidsredenen van toepassing zijn geweest, en zij zijn niet in contact geweest
£ met dieren van bedrijven waarvoor niet aan deze voorwaarden werd voldaan;

[}

e 11.1.2. aan de dieren zijn geen van de volgende stoffen toegediend:

E — stilbeen of thyreostatica,

(._J. — oestrogenen, androgenen, gestagenen of B-agonisten voor andere doeleinden dan een
% therapeutische of een zoétechnische behandeling (als omschreven in Richtlijn 96/22/EG);

a 11.1.3. met betrekking tot boviene spongiforme encefalopathie (BSE):

(") () hetzij [a) de dieren zijn geidentificeerd met een permanent identificatiesysteem waarmee het moederdier
en het beslag van oorsprong getraceerd kunnen worden, en het gaat niet om blootgestelde
dieren zoals omschreven in bijlage I, hoofdstuk C, deel |, punt 4, onder b) iv), bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

b) als er in het betrokken land inheemse gevallen van BSE geweest zijn, zijn de dieren geboren na
de datum met ingang waarvan het verbod op het vervoederen aan herkauwers van
vleesbeendermeel en kanen, afkomstig van herkauwers, daadwerkelijk wordt toegepast of na de
datum waarop het laatste inheemse geval van BSE is geboren indien dat later is.]

(") () hetzij [a) de dieren zijn geidentificeerd met een permanent identificatiesysteem waarmee het moederdier
en het beslag van oorsprong getraceerd kunnen worden, en het gaat niet om blootgestelde
dieren zoals omschreven in bijlage Il, hoofdstuk C, deel II, punt 4, onder b) iv), bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

b) de dieren zijn geboren na de datum met ingang waarvan het verbod op het vervoederen aan
herkauwers van vleesbeendermeel en kanen, afkomstig van herkauwers, daadwerkelijk wordt
toegepast of na de datum waarop het laatste inheemse geval van BSE is geboren indien dat
lateris.]

(") (*) hetzij [a) de dieren zijn geidentificeerd met een permanent identificatiesysteem waarmee het moederdier
en het beslag van oorsprong getraceerd kunnen worden, en het gaat niet om blootgestelde
dieren zoals omschreven in bijlage Il, hoofdstuk C, deel II, punt 4, onder b) iv), bij Verordening
(EG) nr. 999/2001;

b) de dieren zijn geboren ten minste twee jaar na de datum met ingang waarvan het verbod op het
vervoederen aan herkauwers van vleesbeendermeel en kanen, afkomstig van herkauwers,
daadwerkelijk wordt toegepast, of na de datum waarop het laatste inheemse geval van BSE is
geboren indien dat later is.]

11.2. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende

voorwaarden voldoen:

11.2.1. zij komen uit het gebied metcode: ... (%), dat op de datum waarop dit

certificaat wordt afgegeven:

(") hetzij [a) sedert 24 maanden vrij is van mond-en-klauwzeer,]

(") hetzij [Q)  sedert ... (dd/mm/jjjj) als vrij van mond-en-
klauwzeer wordt beschouwd, zonder dat daarmma nog gevallen of uitbraken
van die ziekte zijn geconstateerd, en bij Uitvoeringsverordening (EU) .../... van de Commissie
VAN Lo (dd/mm/jjjj) is gemachtigd deze
dieren uit te voeren,]

b) sedert twaalf maanden vrij is van runderpest, riftdalkoorts, besmettelike boviene
pleuropneumonie, nodulaire dermatose en epizodtische hemorragische ziekte, en sedert zes
maanden vrij van vesiculaire stomatitis;

c) waar in de laatste twaalf maanden tegen geen van de onder a) en b) vermelde ziekten is ingeént
en geen als landbouwhuisdier gehouden evenhoevige dieren mogen worden ingevoerd die
tegen deze ziekten zijn ingeént;

(") hetzij [d) sedert 24 maanden vrij is van bluetongue;]

(") (®) hetzij [d) sedert 24 maanden vrij is van bluetongue, en zij hebben tweemaal negatief gereageerd op een
serologische test voor de opsporing van antilichamen tegen bluetongue en epizoétische
hemorragische ziekte, uitgevoerd met bloedmonsters waarvan het eerste is genomen bij het
begin van de isolatie-/quarantaineperiode, namelijk op .............ccccoeiiii. (dd/mm/jjjj), en het
tweede ten minste 28 dagen later, namelijkop ..........ccccccoiiiiiiii (dd/mm/jjjj), dit is
in de laatste tien dagen voor de uitvoer;]
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(") hetzij [d) gedurende de laatste 24 maanden niet vrij was van bluetongue, en de dieren zijn ingeént met

een geinactiveerd vaccin, ten minste 60 dagen vé6r de datum van verzending naar de Unie,
tegen het/de bluetongueserotype(n) ............. (serotype(n) invullen) dat/die aanwezig is/zijn in de
bronpopulatie, zoals aangetoond door middel van een programma voor epidemietoezicht ('?) in
een gebied met een straal van 150 km rond het bedrijff/de bedrijven van oorsprong zoals
omschreven in vak 1.11, en de dieren bevinden zich nog in de immuniteitsperiode die wordt
gegarandeerd in de specificaties van het vaccin;]

(") (®) hetzif[d)  seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn sinds de geboorte of gedurende ten

minste 60 dagen véér verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het
seizoensgebonden vrije grondgebied gehouden;]

(") (") hetzij[d)  seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 28 dagen voor

verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije
grondgebied gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een serologische test voor de
opsporing van antilichamen tegen bluetongue volgens het OIE-testhandboek, die ten minste
28 dagen na het begin van de verblijfsperiode is verricht;]

(" ("3 hetzij[d)  seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 14 dagen véor

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

I1.2.6.
en (" () hetzij
(") hetzij

(") hetzij
11.2.7.

en (" () hetzij
(") hetzij

(") hetzij
(") hetzij
() hetzij [11.2.8.

(") hetzij [I.2.8.
en (" ) hetzij
(") hetzij

(") hetzij

verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije
grondgebied gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een PCR-test voor het
bluetonguevirus volgens het OIE-testhandboek, die ten minste 14 dagen na het begin van de
verblijfsperiode is verricht;]

zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste zes maanden v6ér verzending naar de EU
verbleven in het onder 11.2.1 bedoelde gebied, en hebben in de laatste 30 dagen geen contact gehad
met ingevoerde evenhoevige dieren;

zZij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste 40 dagen v6ér verzending verbleven op het/de
in vak 1.11 genoemde bedrijf/bedrijven van oorsprong en:

a) in de laatste 60 dagen heeft zich op dat bedrijf/die bedrijven en in een gebied met een straal van
150 km daaromheen geen geval of uitbraak van epizoétische hemorragische ziekte voorgedaan;

b) waarin en waarrond in een gebied met een straal van 10 km zich in de laatste 40 dagen geen
geval of uitbraak van mond-en-klauwzeer, runderpest, Riftdalkoorts, bluetongue, besmettelijke
boviene pleuropneumonie, nodulaire dermatose of vesiculaire stomatitis heeft voorgedaan;

het gaat niet om dieren die moeten worden gedood in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van een ziekte of om dieren die zijn ingeént tegen één of meer van de onder 11.2.1, a) en b),
genoemde ziekten;

zij komen uit beslagen waarvoor geen beperkende maatregelen gelden krachtens de nationale
wetgeving met betrekking tot de uitroeiing van tuberculose, brucellose en enzoétische boviene
leukose;

zij komen uit beslagen die als officieel tuberculosevrij zijn erkend (8) (¢°);
[komen uit een gebied dat als officieel tuberculosevrij is erkend (°);]

[hebben negatief gereageerd op een intradermale tuberculinatie (¢) die in de laatste 30 dagen voor
verzending naar de EU is verricht;]

[zijn jonger dan zes weken;]

zij zijn niet tegen brucellose ingeént en komen uit beslagen die als officieel brucellosevrij zijn
erkend (5);

[komen uit een gebied dat als officieel brucellosevrij is erkend (6);]

[hebben ten minste één test op runderbrucellose ondergaan (), uitgevoerd op monsters die in de
laatste 30 dagen voor verzending naar de EU zijn genomen;]

[zijn jonger dan twaalf maanden;]
[het gaat om gecastreerde mannelijke dieren van alle leeftijden;]

zij komen uit beslagen waarvoor een officiéle regeling voor de bestrijding van enzoétische boviene
leukose geldt en waar de laatste twee jaar geen enkele aanwijzing van enzoétische boviene leukose is
gevonden, noch op grond van klinisch onderzoek, noch op

zij komen uit beslagen die als officieel vrij van enzoétische boviene leukose zijn erkend () (52):]
[komen uit een gebied dat als officieel vrij van enzoétische boviene leukose is erkend (°);]

[hebben negatief gereageerd op een individuele test op enzoétische boviene leukose (8), die is
uitgevoerd op monsters die in de laatste 30 dagen voor verzending naar de EU zijn genomen;]

[zijn jonger dan twaalf maanden;]
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11.2.9. zij worden/zijn (1), zonder via een markt te gaan, van het bedrijf van oorsprong verzonden:

(") hetzij [rechtstreeks naar de EU,]

(") hetzij [naar het onder 1.13 genoemde officieel erkende verzamelcentrum, gelegen in het onder 11.2.1

bedoelde gebied,]
en, totdat zij naar de EU zijn verzonden,

a) zijn zij niet in contact geweest met evenhoevige dieren die niet voldoen aan de in dit
certificaat beschreven gezondheidseisen;

b)  zij zijn op geen enkele plaats geweest waar of waarrond zich in de afgelopen 30 dagen
binnen een straal van 10 km een geval of uitbraak van een van de onder 11.2.1 genoemde
ziekten heeft voorgedaan;

11.2.10. de transportvoertuigen of de containers waarin zij worden geladen, zijn vooraf gereinigd en
ontsmet met een officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel;

11.2.11. de dieren zijn in de laatste 24 uur voor het laden door een officiéle dierenarts onderzocht en
daarbij zijn geen klinische ziektesymptomen gevonden;

11.2.12. ZIjZINOP e (dd/mmljjjj) ('°) geladen voor verzending naar de EU in het
onder 1.15 omschreven vervoermiddel, dat véér het laden is gereinigd en ontsmet met een
officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel en dat zo is vervaardigd dat uitwerpselen, urine,
strooisel of voeder tijdens het vervoer niet uit het voertuig of de container kunnen stromen of
vallen.

11.3. Verklaring inzake het vervoer van de dieren
Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de hierboven beschreven dieren voor en tijdens het laden
zijn behandeld overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1/2005, met name de bepalingen inzake het drenken en
het voederen, en dat zij geschikt zijn voor het geplande vervoer.
M ("M [I.4. Specifieke voorschriften
11.4.1. Volgens officiéle informatie zijn ten minste in de laatste twaalf maanden op het/de in vak 1.11
genoemde bedrijf/bedrijven van oorsprong geen klinische of pathologische tekenen van
infectieuze boviene rinotracheitis (IBR) gevonden.

11.4.2. De in vak 1.28 genoemde dieren:

a) zijn de laatste 30 dagen voor verzending met het oog op uitvoer geisoleerd gehouden in
een daartoe door de bevoegde autoriteit erkende inrichting;

b) hebben negatief gereageerd op een serologische test op IBR met gebruikmaking van een
bloedmonster dat ten minste 21 dagen na binnenkomst in de isolatie-inrichting is genomen,
en alle dieren in de isolatie-inrichting hebben eveneens negatief op een dergelijke test
gereageerd;

Cc)  zijn niet ingeént tegen IBR.]

Opmerkingen

Dit certificaat is bedoeld voor als landbouwhuisdier gehouden fok- en gebruiksrunderen (inclusief Bubalus, Bison en
kruisingen daarvan).

Na invoer moeten de dieren onverwijld naar het bedrijf van bestemming worden gebracht, waar zij ten minste 30 dagen
moeten blijven voordat zij het bedrijf mogen verlaten, behalve als zij naar een slachthuis worden verzonden.

Deel I:
— Vak 1.8: Gebiedscode als vermeld in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.
— Vak .13: Het verzamelcentrum moet voldoen aan de in bijlage |, deel 5, bij Verordening (EU) nr. 206/2010

vastgestelde voorwaarden voor erkenning.
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— Vak I.15: Registratienummer (treinwagons, containers en vrachtwagens), vluchtnummer (vliegtuig) of naam
(schip) invullen. In geval van overslag moet de verzender de grensinspectiepost van binnenkomst
in de EU hiervan op de hoogte stellen.

— Vak 1.23: Bij vervoer in containers of dozen het containernummer en het zegelnummer (indien van
toepassing) vermelden.

— Vak 1.28: Identificatiesysteem: de dieren moeten voorzien zijn van:

Deel II:

O
®

@)

Q)

®)

)

)

®)

)

Een individueel nummer aan de hand waarvan het bedrijf van oorsprong kan worden getraceerd.
Het identificatiesysteem (oormerk, tatoeage, brandmerk, chip, transponder) vermelden.

Een oormerk waarop o.a. de ISO-code van het land van uitvoer is vermeld. Het bedrijf van
oorsprong moet aan de hand van het individuele nummer getraceerd kunnen worden.

Soort: ,Bos”, ,Bison” of ,Bubalus” aangeven, al naar het geval.
Leeftijd: geboortedatum (dd/mmljjjj).
Geslacht: (M = mannelijk, F = vrouwelijk, C = gecastreerd).

Ras: zuiver ras of kruising.

Doorhalen wat niet van toepassing is.

Alleen als de dieren geboren en ononderbroken gehouden zijn in een land of gebied dat overeenkomstig artikel 5, lid 2,
van Verordening (EG) nr. 999/2001 is ingedeeld als land of gebied met een verwaarloosbaar BSE-risico en als zodanig
vermeld staat in Beschikking 2007/453/EG.

Alleen als het land of gebied van oorsprong overeenkomstig artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr. 999/2001 is
ingedeeld als land of gebied met een gecontroleerd BSE-risico en als zodanig vermeld staat in Beschikking
2007/453/EG.

Alleen als het land of gebied van oorsprong niet overeenkomstig artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr. 999/2001 is
ingedeeld of is ingedeeld als land of gebied met een onbepaald BSE-risico en als zodanig vermeld staat in Beschikking
2007/453/EG.

Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.

Officieel tuberculosevrije/brucellosevrije gebieden en beslagen overeenkomstig bijlage A bij Richtlijn 64/432/EEG; en
gebieden en beslagen die vrij zijn van enzoétische boviene leukose overeenkomstig bijlage D, hoofdstuk I, bij Richtlijn
64/432/EEG.

Alleen voor beslagen die officieel vrij zijn van enzoétische boviene leukose, erkend als gelijkwaardig aan de voorschriften
van bijlage D, hoofdstuk I, bij Richtlijn 64/432/EEG met het oog op de uitvoer naar de EU van levende dieren
overeenkomstig een veterinair certificaat volgens model BOV-X uit het gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010 de code ,IVb” staat met betrekking tot enzoétische boviene leukose.

Alleen voor een gebied met de vermelding ,XII” in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010, waaruit
blijkt dat de rundveebeslagen officieel als tuberculosevrij zijn erkend op basis van voorwaarden die gelijkwaardig zijn aan
die welke zijn vastgesteld in bijlage A, sub |, 1 en 2, bij Richtlijn 64/432/EEG met het oog op de uitvoer naar de EU van
levende dieren waarvoor een veterinair certificaat is afgegeven volgens model BOV-X.

Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code II” betreffende
tuberculose, III” betreffende brucellose en/of ,IVa” betreffende enzoétische boviene leukose staat.

Tests die zijn uitgevoerd volgens het protocol dat voor de desbetreffende ziekte is beschreven in bijlage |, deel 6, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010.

Aanvullende garanties moeten worden gegeven als in bijlage |, deel 1, kolom 5 ,SG”, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
een A’ staat.

Tests op bluetongue en op epizodtische hemorragische ziekte overeenkomstig bijlage |, deel 6, bij Verordening (EU)
nr. 206/2010.
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("9 Datum van lading. Invoer van deze dieren is niet toegestaan indien de dieren zijn geladen hetzij voor de datum waarop
toestemming is gegeven voor uitvoer naar de EU uit het in de vakken |.7 en |.8 aangegeven derde land, gebied of deel
daarvan, hetzij in een periode waarin door de EU beperkende maatregelen werden toegepast op de invoer van die
dieren uit dat derde land, gebied of deel daarvan.

(") Indien vereist door de EU-lidstaat van bestemming of Zwitserland, overeenkomstig Beschikking 2004/558/EG
respectievelijk de Overeenkomst tussen de Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in
landbouwproducten (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 132).

('?) Programma voor epidemietoezicht zoals vastgesteld in bijlage | bij Verordening (EG) nr. 1266/2007 (PB L 283 van
27.10.2007, blz. 37).

("3) Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code ,XIII” staat, die
aangeeft dat het gebied officieel als seizoensgebonden vrij van bluetongue is erkend. Overeenkomstig de
Gezondheidscode voor landdieren van de OIE wordt de seizoensgebonden vrije periode geacht onmiddellijk te zijn
beéindigd zodra uit de recentste klimaatgegevens of de gegevens van het toezichtsprogramma een vroegtijdige
heropleving van volwassen culicoiden blijkt.

Officiéle dierenarts
Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:”

Stempel:
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iii) het model van veterinair certificaat OVI-X wordt vervangen door:

LAND:

,Model OVI-X

Veterinair certificaat voor invoer in de EU

Verzender

Naam

Adres

Tel.

I.2. Referentienummer certificaat

|.2.a.

Bevoegde centrale autoriteit

Bevoegde lokale autoriteit

Geadresseerde

Naam

Adres

Postcode

Tel.

ISO-
code

Land van Code

oorsprong

|.8. Regio van
oorsprong

1.9. Landvan ISO-code

bestemming

1.10. Regio van Code

bestemming

Deel I: Gegevens betreffende de zending

[.11.

Plaats van oorsprong

Naam Erkenningsnummer

Adres

1.12.

1.13.

Plaats van lading

Adres Erkenningsnummer

I.14. Datum van vertrek

[.15.

Vervoermiddel

Vliegtuig (1 Schip[d  Treinwagon I

Wegvoertuig (1 Ander 1
Identificatie

Referentiedocumenten

I.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU

1.17.

1.18.

Omeschrijving van de goederen

1.19. Productcode (GS-code):

1.20. Aantal/Hoeveelheid

[.21.

1.22. Aantal verpakkingen
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1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.

1.25. Goederen gecertificeerd voor:

Fokken O Mesten O

|.26. 1.27. Voor invoer of toelating in de EU O

1.28. |dentificatie van de goederen

Soort Ras Identificatiesysteem  |dentificatienummer Leeftijd Geslacht
(wetenschappelijke
benaming)
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11.1. Verklaring inzake de volksgezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

I1.1.1. Zij komen van bedrijven waar de afgelopen 42 dagen met betrekking tot brucellose, 30 dagen met
betrekking tot miltvuur en zes maanden met betrekking tot rabiés, geen officiéle beperkende maatregelen
om gezondheidsredenen van toepassing zijn geweest, en zij zijn niet in contact geweest met dieren van
bedrijven waar niet aan deze voorwaarden werd voldaan;

11.1.2. aan de dieren zijn geen van de volgende stoffen toegediend:
— stilbeen of thyreostatica,

— oestrogenen, androgenen, gestagenen of B-agonisten voor andere doeleinden dan een
therapeutische of een zo6technische behandeling (als omschreven in Richtlijn 96/22/EG);

Deel lI: Certificering

11.2. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

11.2.1. zij komen uit het gebied met code: ... ("), dat op de datum waarop dit
certificaat wordt afgegeven:

(® hetzij [a) sedert24 maanden vrij is van mond-en-klauwzeer,]

A hetzij  [a)  SEAEI ......ocoieoe e (dd/mm/jjjj) als vrij van mond-en-
klauwzeer wordt beschouwd, zonder dat daarna nog gevallen of uitbraken van
die ziekte zijn geconstateerd, en bij Uitvoeringsverordening (EU) .../... van de Commissie
(V2= o PSP U PR U SPPPPPR (dd/mm/jjj) is gemachtigd deze
dieren uit te voeren,]

b) sedert twaalf maanden vrij is van runderpest, riftdalkoorts, ,peste des petits ruminants”, schapen- en
geitenpokken, besmettelijke capriene pleuropneumonie en epizodtische hemorragische ziekte, en
sedert zes maanden vrij van vesiculaire stomatitis,

c) waarin de laatste twaalf maanden tegen geen van de onder a) en b) vermelde ziekten is ingeént en
geen als landbouwhuisdier gehouden evenhoevige dieren mogen worden ingevoerd die tegen deze
ziekten zijn ingeént;]

(3 hetzij [d) sedert 24 maanden vrij is van bluetongue;]

(® (") hetzij[d) sedert 24 maanden vrij is van bluetongue, en zij hebben tweemaal negatief gereageerd op een
serologische test voor de opsporing van antilichamen tegen bluetongue en epizodtische
hemorragische ziekte, uitgevoerd met bloedmonsters waarvan het eerste is genomen bij het begin
van de isolatie-/quarantaineperiode, namelijk op ...........ccccccciiiiiiiiiiii i (dd/mm/jjjj), en het
tweede ten minste 28 dagen later, namelijk 0P ...........cocooeiieiiiiiiiiice e (dd/mm/jjjj), dit is in
de laatste tien dagen voor de uitvoer;]

(3 hetzij [d) gedurende de laatste 24 maanden niet vrij was van bluetongue, en de dieren zijn ingeént met een
geinactiveerd vaccin, ten minste 60 dagen voor de datum van verzending naar de Unie, tegen het/de
bluetongueserotype(n) ................. (serotype(n) invullen) dat/die aanwezig is/zin in de
bronpopulatie, zoals aangetoond door middel van een programma voor epidemietoezicht (°) in een
gebied met een straal van 150 km rond het bedrijf/de bedrijven van oorsprong zoals omschreven in
vak 1.11, en de dieren bevinden zich nog in de immuniteitsperiode die wordt gegarandeerd in de
specificaties van het vaccin;]

(® (" hetzij [d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn sinds de geboorte of gedurende ten
minste 60 dagen véér verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het
seizoensgebonden vrije grondgebied gehouden;]

(® (' nhetzij [d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 28 dagen voor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een serologische test voor de opsporing van
antilichamen tegen bluetongue volgens het OIE-testhandboek, die ten minste 28 dagen na het begin
van de verblijfsperiode is verricht;]

(® ("% hetzij [d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 14 dagen voor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een PCR-test voor het bluetonguevirus volgens het
OlE-testhandboek, die ten minste 14 dagen na het begin van de verblijfsperiode is verricht;]

11.2.2. zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste zes maanden voor verzending naar de EU
verbleven in het onder 11.2.1 bedoelde gebied, en hebben in de laatste 30 dagen geen contact gehad met
ingevoerde evenhoevige dieren;
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11.2.3. zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste 40 dagen voor verzending verbleven in het/de in
punt .11 genoemde bedrijf/fbedrijven:

a) in de laatste 60 dagen heeft zich op dat bedrijf/die bedrijven en in een gebied met een straal van

150 km daaromheen geen geval of uitbraak van epizoétische hemorragische ziekte voorgedaan;

b) in de laatste 40 dagen heeft zich op dat bedrijf/die bedrijven in een gebied met een straal van 10 km
daaromheen geen geval of uitbraak van mond- en klauwzeer, runderpest, Riftdalkoorts, bluetongue,

.peste des petits ruminants”, schapen- en geitenpokken, besmettelijke capriene pleuropneumonie of

vesiculaire stomatiti voorgedaan,;

11.2.4. voor zover ondergetekende daarvan kennis heeft en blijkens een schriftelijke verklaring van de eigenaar
van de dieren:

a) komen zij niet van een bedrijf, en hebben zij geen contact gehad met dieren van een bedrijf, waar
een van de volgende ziekten klinisch is geconstateerd:

i) besmettelijke agalactie van het schaap of van de geit (Mycoplasma agalactiae,
Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var. mycoides ,large colony”), in de
laatste zes maanden,

)] paratuberculose en kaasachtige lymfadenitis, in de laatste twaalf maanden;

iii) longadenomatose, in de laatste drie jaar; en

iv) zwoegerziekte en capriene virale artritis/encefalitis:

(3 hetzij [in de laatste drie jaar,]

(%) hetzij [in de laatste twaalf maanden, indien de met een van deze ziekten besmette dieren zijn
geslacht en de overblijvende dieren negatief hebben gereageerd op twee tests die met
een tussenpoos van ten minste zes maanden zijn verricht;]

b) geldt voor de dieren een officiéle aangifteplicht voor deze ziekten; en
c) zijn de dieren sinds drie jaar voorafgaande aan de uitvoer vrij van klinische of andere symptomen
van tuberculose en brucellose;

11.2.5. het gaat niet om dieren die moeten worden gedood in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van een ziekte of om dieren die zijn ingeént tegen één of meer van de onder 11.2.1, a) en b),
genoemde ziekten;

11.2.6. zij komen uit:

(3 () hetzij [het onder 1.8 omschreven gebied, dat als officieel brucellosevrij is erkend;]
(3 hetzij [het/de onder .11 genoemde bedrijf/fbedrijven, waar wat brucellose (Brucella melitensis) betreft:
a) alle gevoelige dieren sedert twaalf maanden vrij zijn van klinische of andere symptomen van de
ziekte;
b) een representatief aantal van de als landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten ouder dan zes

maanden jaarlijks serologisch wordt getest, (4)]

(® (®) hetzij [c) geen van de als landbouwhuisdier gehouden schapen of geiten tegen deze ziekte is ingeént,
behalve dieren die meer dan twee jaar geleden zijn ingeént met Rev. 1-vaccin;
d) de laatste twee tests (%), die met een tussenpoos van ten minste zes maanden zijn verricht

(o) o U (dd/mm/jjjj) ENOP ..o, (dd/mm/jjjj) bij alle als

landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten ouder dan zes maanden een negatieve uitslag

gaven, en]
(%) hetzij [c) als landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten jonger dan zeven maanden tegen de ziekte
worden ingeént met Rev. 1-vaccin;
d) de laatste twee tests (%), die met een tussenpoos van ten minste zes maanden zijn verricht:

Lo TR (/MM €N OP e (dd/mm/jjjj)

bij alle niet-gevaccineerde als landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten ouder dan zes

maanden, enop ...................... (dd/MM/JI) €N OP i (dd/mm/jjjj)
bij alle gevaccineerde als landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten ouder dan 18 maanden
een negatieve uitslag gaven, en]

e) alleen als landbouwhuisdier gehouden schapen en geiten worden gehouden die aan de
bovenstaande eisen voldoen;
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@) hetzij

@) hetzij

() hetzij

A mar.

11.2.8.

[1.2.8.1

[1.2.8.1

() hetzij

() hetzij

[l.2.8.1

() hetzij

() hetzij

11.2.9.
() hetzij
() hetzij

11.2.10.
11.2.11.

11.2.12.

de niet-gecastreerde rammen hebben de laatste 60 dagen voortdurend verbleven op een bedrijf waar
sedert twaalf maanden geen enkel geval van besmettelijke epididymitis (Brucella ovis) is geconstateerd
en bij deze rammen is in de laatste 30 dagen een complementbindingsreactie voor de opsporing van
besmettelijke epididymitis verricht, met een resultaat van minder dan 50 IE per ml;]

sinds de geboorte ononderbroken gehouden zijn in een land dat aan de volgende voorwaarden voldoet:
a) er geldt een aangifteplicht voor klassieke scrapie;

b) eris een systeem van bewustmaking, bewaking en toezicht voor klassieke scrapie;

¢) schapen en geiten met klassieke scrapie worden gedood en volledig vernietigd,;

d) in het hele land is het vervoederen van vieesbeendermeel en kanen afkomstig van herkauwers aan
schapen en geiten al ten minste de afgelopen zeven jaar verboden en dat verbod wordt ook
daadwerkelijk toegepast, en

bedoeld zijn voor gebruik en bestemd voor een lidstaat die niet de status ,verwaarloosbaar
risico” voor klassieke scrapie heeft, goedgekeurd overeenkomstig bijlage VIII, hoofdstuk A, sectie A,
punt 2.2, bij Verordening (EG) nr. 999/2001, of die niet vermeld wordt in bijlage VIII, hoofdstuk A, sectie A,
punt 3.2, bij Verordening (EG) nr. 999/2001 als lidstaat met een goedgekeurd nationaal
scrapiebestrijdingsprogramma;]

bedoeld zijn voor fokdoeleinden en bestemd voor een lidstaat die niet de status ,verwaarloosbaar risico”
voor klassieke scrapie heeft, goedgekeurd overeenkomstig bijlage VIII, hoofdstuk A, sectie A, punt 2.2, bij
Verordening (EG) nr. 999/2001, of die vermeld wordt in bijlage VIII, hoofdstuk A, sectie A, punt 3.2, bij
Verordening (EG) nr. 999/2001 als lidstaat met een goedgekeurd nationaal scrapiebestrijdingsprogramma
en:

[afkomstig zijn van een bedrijf of bedrijven dat of die voldoet/voldoen aan de voorschriften in bijlage VIII,
hoofdstuk A, sectie A, punt 1.3, bij Verordening (EG) nr. 999/2001;]]

[schapen zijn van het prioneiwitgenotype ARR/ARR en komen van een bedrijf waarvoor de afgelopen
twee jaar geen officiéle verplaatsingsbeperking in verband met BSE of klassieke scrapie heeft gegolden;]]

bestemd zijn voor een lidstaat die de status ,verwaarloosbaar risico” voor klassieke scrapie heeft,
goedgekeurd overeenkomstig bijlage VI, hoofdstuk A, sectie A, punt 2.2, bij Verordening (EG)
nr. 999/2001, of die vermeld wordt in bijlage VIII, hoofdstuk A, sectie A, punt 3.2, bij Verordening (EG)
nr. 999/2001 als lidstaat met een goedgekeurd nationaal scrapiebestrijdingsprogramma, en:

[afkomstig zijn van een bedrijf of bedrijven dat of die voldoet/voldoen aan de voorschriften in bijlage VIII,
hoofdstuk A, sectie A, punt 1.2, bij Verordening (EG) nr. 999/2001;]]

[schapen zijn van het prioneiwitgenotype ARR/ARR en komen van een bedrijf waarvoor de afgelopen
twee jaar geen officiéle verplaatsingsbeperking in verband met BSE of klassieke scrapie heeft gegolden;]]

zij worden/zijn (%), zonder via een markt te passeren, van het bedrijf van herkomst verzonden,
[rechtstreeks naar de EU,]

[naar het onder 1.13 genoemde officieel erkende verzamelcentrum, gelegen in het onder 11.2.1 bedoelde
gebied,]

en, totdat zij naar de EU zijn verzonden,

a) zijn zij niet in contact geweest met evenhoevige dieren die niet voldoen aan de in dit certificaat
beschreven gezondheidseisen, en

b)  zij zijn op geen enkele plaats geweest waar of waarrond zich in de afgelopen 30 dagen binnen een
straal van 10 km een geval of uitbraak van een van de onder I1.2.1 genoemde ziekten heeft
voorgedaan;

de transportvoertuigen of de containers waarin zij worden geladen, zijn vooraf gereinigd en ontsmet met
een officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel;

de dieren zijn in de laatste 24 uur voor het laden door een officiéle dierenarts onderzocht en daarbij zijn
geen klinische ziektesymptomen gevonden;

ZIZINOP o (dd/mmijjjj) (®) geladen voor verzending naar de EU in het
onder .15 omschreven vervoermiddel, dat véoér het laden is gereinigd en ontsmet met een officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en dat zo is vervaardigd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig of de container kunnen stromen of vallen.




7.3.2017 Publicatieblad van de Europese Unie L 59/19
LAND Model OVI-X
Il. Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.
11.3. Verklaring inzake het vervoer van de dieren

Dit

Na

3
@
*

®)

©)

Opmerkingen

gebruiksgeiten (Capra hircus).

moeten blijven voordat zij het bedrijf mogen verlaten, behalve als zij naar een slachthuis worden verzonden.

Deel I:

— Vak 1.8 Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij VVerordening (EU) nr. 206/2010.

— Vak 1.13: Het verzamelcentrum moet voldoen aan de in bijlage |, deel 5, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
vastgestelde voorwaarden voor erkenning.

— Vak 1.15: Registratienummer (treinwagons, containers en vrachtwagens), vluchtnummer (vliegtuig) of naam
(schip) invullen. In geval van overslag moet de verzender de grensinspectiepost van binnenkomst
in de EU hiervan op de hoogte stellen.

— Vak 1.19: De juiste GS-code gebruiken: 01.04.10 of 01.04.20.

— Vak 1.23: Bij vervoer in containers of dozen het containernummer en het zegelnummer (indien van
toepassing) vermelden.

— Vak 1.28: Identificatiesysteem: de dieren moeten voorzien zijn van:
Een individueel nummer aan de hand waarvan het bedrijf van oorsprong kan worden getraceerd.
Het identificatiesysteem (oormerk, tatoeage, brandmerk, chip, transponder) vermelden, alsmede de
plaats waar het identificatiemiddel bij het dier is aangebracht;
Een oormerk waarop o.a. de ISO-code van het land van uitvoer is vermeld. Het bedrijf van
oorsprong moet aan de hand van het individuele nummer getraceerd kunnen worden.
Soort: ,Ovis aries” of ,Capra hircus” aangeven, al naar het geval.
Leeftijd: (maanden).
Geslacht: (M = mannelijk, F = vrouwelijk, C = gecastreerd).

Deel lI:

(") Gebiedscode als vermeld in bijlage I, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de hierboven beschreven dieren voor en tijdens het laden zijn
behandeld overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1/2005, met name de bepalingen inzake het drenken en het
voederen, en dat zij geschikt zijn voor het geplande vervoer.

certificaat is bedoeld voor levende als landbouwhuisdier gehouden fok- en gebruiksschapen (Ovis aries) en fok- en

invoer moeten de dieren onverwijld naar het bedrijf van bestemming worden gebracht, waar zij ten minste 30 dagen

Doorhalen wat niet van toepassing is.

Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code ,V” staat.
Het representatieve aantal op brucellose te testen dieren omvat voor elk bedrijf:

alle niet-gecastreerde mannelijke dieren ouder dan zes maanden die niet tegen brucellose zijn ingeént,

alle niet-gecastreerde mannelijke dieren ouder dan 18 maanden die tegen brucellose zijn ingeént,

alle dieren die sedert de laatste tests op het bedrijf zijn binnengebracht, en

25 % van de geslachtsrijpe vrouwelijke dieren, met een minimum van 50 dieren.

Deze vermelding is vereist wanneer de dieren bestemd zijn voor een lidstaat die of een deel van een lidstaat dat is
vermeld in een van de bijlagen bij Beschikking 93/52/EEG.

Overeenkomestig bijlage |, deel 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.

Wanneer het gaat om meer dan één bedrijf van oorsprong moet de datum van de laatste test op elk bedrijf duidelijk
worden vermeld.
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¢

®)

©)

(%)

Aanvullende garanties moeten worden gegeven als in bijlage |, deel 1, kolom 5 ,SG”, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
een ,A” staat. Tests op bluetongue en op epizodtische hemorragische ziekte overeenkomstig bijlage |, deel 6, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010.

Datum van lading. Invoer van deze dieren is niet toegestaan indien de dieren zijn geladen hetzij véér de datum waarop
toestemming is gegeven voor uitvoer naar de EU uit het in de vakken 1.7 en .8 aangegeven derde land, gebied of deel
daarvan, hetzij in een periode waarin door de EU beperkende maatregelen werden toegepast op de invoer van die dieren
uit dat derde land, gebied of deel daarvan.

Programma voor epidemietoezicht zoals vastgesteld in bijlage | bij Verordening (EG) nr. 1266/2007 (PB L 283 van
27.10.2007, blz. 37).

Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code XIII” staat, die
aangeeft dat het gebied officieel als seizoensgebonden vrij van bluetongue is erkend. Overeenkomstig de
Gezondheidscode voor landdieren van de OIE wordt de seizoensgebonden vrije periode geacht onmiddellijk te zijn
beéindigd zodra uit de recentste klimaatgegevens of de gegevens van het toezichtsprogramma een vroegtijdige
heropleving van volwassen culicoiden blijkt.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:”

Stempel:




7.3.2017

Publicatieblad van de Europese Unie

L 59/21

iv) het model van veterinair certificaat OVI-Y wordt vervangen door:

,Model OVI-Y
LAND: Veterinair certificaat voor invoer in de EU
I.1. Verzender I.2.  Referentienummer certificaat |.2.a.
Naam I.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres I.4. Bevoegde lokale autoriteit
Tel.
|.5. Geadresseerde |.6.
g
5 Naam
c
N
° Adres
o
()]
S
3
£
g Postcode
S
Q
o
@ Tel.
g
& | 1.7. Landvan ISO- I.8. Regiovan Code [.9. Land van ISO-code | 1.10. Regio van Code
8 oorsprong  code oorsprong bestemming bestemming
]
<]
(=]
I.11. Plaats van oorsprong 1.12.
Naam Erkenningsnummer
Adres
I.13. Plaats van lading I.14. Datum van vertrek
Adres Erkenningsnummer
1.15. Vervoermiddel 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU

Vliegtuig [ Schipd  Treinwagon OJ
Wegvoertuig [J Ander O 1.17.
Identificatie

Referentiedocumenten

1.18. Omschrijving van de goederen

1.19. Productcode (GS-code):

1.20. Aantal/Hoeveelheid

1.21.

1.22. Aantal verpakkingen
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1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Slacht (1
1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in de EU O
1.28. |dentificatie van de goederen
Soort Ras Identificatiesysteem  Identificatienummer Leeftijd Geslacht

(wetenschappelijke
benaming)
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1.1. Verklaring inzake de volksgezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

I1.1.1. zij komen van bedrijven waar de afgelopen 42 dagen met betrekking tot brucellose, 30 dagen met
betrekking tot miltvuur en zes maanden met betrekking tot rabiés, geen officiéle beperkende maatregelen
om gezondheidsredenen van toepassing zijn geweest, en zij zijn niet in contact geweest met dieren van
bedrijven waarvoor niet aan deze voorwaarden werd voldaan;

11.1.2. aan de dieren zijn geen van de volgende stoffen toegediend:
— stilbeen of thyreostatica,

— oestrogenen, androgenen, gestagenen of B-agonisten voor andere doeleinden dan een
therapeutische of een zo6technische behandeling (als omschreven in Richtlijn 96/22/EG);

11.2. Verklaring inzake de diergezondheid

Deel lI: Certificering

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

1.2.1. zij komen uit het gebied metcode: ..............ccccooieiiin ("), dat op de datum waarop dit certificaat wordt
afgegeven:
(3 hetzij [a) sedert24 maanden vrij is van mond-en-klauwzeer,]
(® hetzij [a) sedert ... (dd/mm/jjjj) als vrij van mond-en-klauwzeer wordt beschouwd, zonder
dat daarna nog gevallen of uitbraken van die ziekte zijn geconstateerd, en bij Uitvoeringsverordening
(EU) .../... van de Commissie van ..........c.cccccevienieennn (dd/mm/jjjj) is gemachtigd deze dieren uit te
voeren,]

b) sedert twaalf maanden vrij is van runderpest, riftdalkoorts, ,peste des petits ruminants”, schapen- en
geitenpokken, besmettelijke capriene pleuropneumonie en epizodtische hemorragische ziekte, en
sedert zes maanden vrij van vesiculaire stomatitis,

c) waar in de laatste twaalf maanden tegen geen van de onder a) en b) vermelde ziekten is ingeént en
geen als landbouwhuisdier gehouden evenhoevige dieren mogen worden ingevoerd die tegen deze
ziekten zijn ingeént;

(® hetzij [d) sedert24 maanden vrij is van bluetongue;]

(® hetzij [d) gedurende de laatste 24 maanden niet vrij was van bluetongue, en de dieren zijn ingeént met een
geinactiveerd vaccin, ten minste 60 dagen v6ér de datum van verzending naar de Unie, tegen het/de
bluetongueserotype(n) ................... (serotype(n) invullen) dat/die aanwezig is/ziin in de
bronpopulatie, zoals aangetoond door middel van een programma voor epidemietoezicht (%) in een
gebied met een straal van 150 km rond het bedrijf/de bedrijven van oorsprong zoals omschreven in
vak .11, en de dieren bevinden zich nog in de immuniteitsperiode die wordt gegarandeerd in de
specificaties van het vaccin;]

(® () hetzij[d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn sinds de geboorte of gedurende ten
minste 60 dagen vo6ér verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het
seizoensgebonden vrije grondgebied gehouden;]

(® (®) hetzij[d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 28 dagen voor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een serologische test voor de opsporing van
antilichamen tegen bluetongue volgens het OlE-testhandboek, die ten minste 28 dagen na het begin
van de verblijfsperiode is verricht;]

(® () hetzij[d) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 14 dagen voor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een PCR-test voor het bluetonguevirus volgens het
OlE-testhandboek, die ten minste 14 dagen na het begin van de verblijfsperiode is verricht;]

11.2.2. zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste drie maanden voér verzending naar de EU
verbleven in het onder 11.2.1 bedoelde gebied, en hebben in de laatste 30 dagen geen contact gehad met
ingevoerde evenhoevige dieren;

11.2.3. zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste 40 dagen v66r verzending verbleven op het/de in
vak |.11 genoemde bedrijf/bedrijven:

a) in de laatste 60 dagen heeft zich op dat bedrijf/die bedrijven en in een gebied met een straal van
150 km daaromheen geen geval of uitbraak van epizoétische hemorragische ziekte voorgedaan;

b) in de laatste 40 dagen heeft zich in en rond dat bedrijf/die bedrijven en in een gebied met een straal
van 10 km daaromheen geen geval of uitbraak van mond-en-klauwzeer, runderpest, Riftdalkoorts,
bluetongue, ,peste des petits ruminants”, schapen- en geitenpokken, besmettelijke capriene
pleuropneumonie en vesiculaire stomatitis voorgedaan;
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11.2.4. het gaat niet om dieren die moeten worden gedood in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van een ziekte of om dieren die zijn ingeént tegen één of meer van de onder 11.2.1, a) en b),
genoemde ziekten;

11.2.5. zij worden/zijn (%), zonder via een markt te passeren, van het bedrijf van herkomst verzonden,

(%) hetzij [rechtstreeks naar de EU,]

(® hetzij [naar het onder 1.13 genoemde officieel erkende verzamelcentrum, gelegen in het onder 11.2.1 bedoelde
gebied,]
en, totdat zij naar de EU zijn verzonden,

a) zijn zij niet in contact geweest met evenhoevige dieren die niet voldoen aan de in dit certificaat
beschreven gezondheidseisen, en

b)  zij zijn op geen enkele plaats geweest waar of waarrond zich in de afgelopen 30 dagen binnen een
straal van 10 km een geval of uitbraak van een van de onder [1.2.1 genoemde ziekten heeft
voorgedaan;

11.2.6. sinds de geboorte ononderbroken gehouden zijn in een land dat aan de volgende voorwaarden voldoet:

a) er geldt een aangifteplicht voor klassieke scrapie;

b) eris een systeem van bewustmaking, bewaking en toezicht voor klassieke scrapie;

c) schapen en geiten met klassieke scrapie worden gedood en volledig vernietigd,;

d) in het hele land is het vervoederen van vleesbeendermeel en kanen afkomstig van herkauwers aan
schapen en geiten al ten minste zeven jaar verboden en dat verbod wordt ook daadwerkelijk
toegepast;

11.2.7. de transportvoertuigen of de containers waarin zij worden geladen, zijn vooraf gereinigd en ontsmet met
een officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel,

11.2.8. de dieren zijn in de laatste 24 uur voor het laden door een offici€le dierenarts onderzocht en daarbij zijn
geen klinische ziektesymptomen gevonden;

11.2.9. ZIJZINOP oo (dd/mm/jjij) () geladen voor verzending naar de EU in het
onder .15 omschreven vervoermiddel, dat véér het laden is gereinigd en ontsmet met een officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en dat zo is vervaardigd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig of de container kunnen stromen of vallen.

11.3. Verklaring inzake het vervoer van de dieren

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de hierboven beschreven dieren voor en tijdens het laden zijn

behandeld overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1/2005, met name de bepalingen inzake het drenken en het

voederen, en dat zij geschikt zijn voor het geplande vervoer.

Opmerkingen

Dit certificaat is bedoeld voor levende als landbouwhuisdier gehouden schapen (Ovis aries) en geiten (Capra hircus), bestemd

om na invoer onmiddellijk te worden geslacht.

Na invoer moeten de dieren onverwijld naar het slachthuis van bestemming worden overgebracht, waar zij binnen vijf

werkdagen moeten worden geslacht.

Deel I:

— Vak |.8: Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij VVerordening (EU) nr. 206/2010.

— Vak [.13: Het verzamelcentrum moet voldoen aan de in bijlage |, deel 5, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
vastgestelde voorwaarden voor erkenning.

— Vak I.15: Registratienummer (treinwagons, containers en vrachtwagens), vluchtnummer (vliegtuig) of naam
(schip) invullen. In geval van overslag moet de verzender de grensinspectiepost van binnenkomst in
de EU hiervan op de hoogte stellen.

— Vak .19: De juiste GS-code gebruiken: 01.04.10 of 01.04.20.
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— Vak 1.23: Bij vervoer in containers of dozen het containernummer en het zegelnummer (indien van toepassing)
vermelden.

— Vak 1.28: Identificatiesysteem: de dieren moeten voorzien zijn van:
Een individueel nummer aan de hand waarvan het bedrijf van oorsprong kan worden getraceerd. Het
identificatiesysteem (oormerk, tatoeage, brandmerk, chip, transponder) vermelden, alsmede de
plaats waar het identificatiemiddel bij het dier is aangebracht;
Een oormerk waarop o.a. de ISO-code van het land van uitvoer is vermeld. Het bedrijf van oorsprong
moet aan de hand van het individuele nummer getraceerd kunnen worden.
Soort: ,Ovis aries” of ,Capra hircus” aangeven, al naar het geval.
Leeftijd: maanden.
Geslacht. (M = mannelijk, F = vrouwelijk, C = gecastreerd).

Deel II:

@)

©)

Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.
Doorhalen wat niet van toepassing is.

Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code ,XIII” staat, die
aangeeft dat het gebied officieel als seizoensgebonden vrij van bluetongue is erkend. Overeenkomstig de
Gezondheidscode voor landdieren van de OIE wordt de seizoensgebonden vrije periode geacht onmiddellijk te zijn
beéindigd zodra uit de recentste klimaatgegevens of de gegevens van het toezichtsprogramma een vroegtijdige
heropleving van volwassen culicoiden blijkt.

Datum van lading. Invoer van deze dieren is niet toegestaan indien de dieren zijn geladen hetzij voér de datum waarop
toestemming is gegeven voor uitvoer naar de EU uit het in de vakken .7 en 1.8 aangegeven derde land, gebied of deel
daarvan, hetzij in een periode waarin door de EU beperkende maatregelen werden toegepast op de invoer van die dieren
uit dat derde land, gebied of deel daarvan.

Programma voor epidemietoezicht zoals vastgesteld in bijlage | bij Verordening (EG) nr. 1266/2007 (PB L 283 van
27.10.2007, blz. 37).

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:”

Stempel:
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v) het model van veterinair certificaat RUM wordt vervangen door:

,Model RUM
LAND: Veterinair certificaat voor invoer in de EU
I.1. Verzender I.2.  Referentienummer certificaat |.2.a.
Naam I.3. Bevoegde centrale autoriteit
Adres I.4. Bevoegde lokale autoriteit
Tel.
|.5. Geadresseerde |.6.
g
5 Naam
c
N
° Adres
o
()]
S
3
£
g Postcode
S
Q
o
@ Tel.
g
& | 1.7. Landvan ISO- I.8. Regiovan Code [.9. Land van ISO-code | 1.10. Regio van Code
8 oorsprong  code oorsprong bestemming bestemming
]
<]
(=]
I.11. Plaats van oorsprong 1.12.
Naam Erkenningsnummer
Adres
I.13. Plaats van lading I.14. Datum van vertrek
Adres Erkenningsnummer
1.15. Vervoermiddel 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU

Vliegtuig [ Schipd  Treinwagon OJ

Wegvoertuig [J Ander 1 1.17. Cites-nr(s).
Identificatie

Referentiedocumenten

1.18. Omschrijving van de goederen

1.19. Productcode (GS-code):

1.20. Aantal/Hoeveelheid

[.21.

1.22. Aantal verpakkingen
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1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.

1.25. Goederen gecertificeerd voor:

Fokken 1 Mesten (I Slacht (1

1.26. 1.27. Voor invoer of toelating in de EU O

1.28. Identificatie van de goederen

Soort |dentificatiesysteem Identificatienummer Leeftijd Geslacht
(wetenschappelijke
benaming)
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1.1 Verklaring inzake de volksgezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

I.1.1. zij komen van een bedrijf waar de afgelopen 42 dagen met betrekking tot brucellose en tuberculose,
30 dagen met betrekking tot miltvuur en zes maanden met betrekking tot rabiés, geen officiéle
beperkende maatregelen om gezondheidsredenen van toepassing zijn geweest, en zij zijn niet in
contact geweest met dieren van bedrijven waarvoor niet aan deze voorwaarden werd voldaan;

11.1.2. aan de dieren zijn geen van de volgende stoffen toegediend:

— stilbeen of thyreostatica,

Deel lI: Certificering

— oestrogenen, androgenen, gestagenen of p-agonisten voor andere doeleinden dan een
therapeutische of een zoétechnische behandeling (als omschreven in Richtlijn 96/22/EG);

11.2. Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in dit certificaat beschreven dieren aan de volgende
voorwaarden voldoen:

1.2.1. zij komen uit het gebied metcode: .................coooeii ("), dat op de datum waarop dit certificaat
wordt afgegeven:

a) sedert 24 maanden vrij is van mond-en-klauwzeer, sedert twaalf maanden vrij van runderpest,
riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie, nodulaire dermatose, ,peste des petits
ruminants”, schapen- en geitenpokken, besmettelijke capriene pleuropneumonie en epizodtische
hemorragische ziekte, en sedert zes maanden vrij van vesiculaire stomatitis;

b) waar in de laatste twaalf maanden niet is ingeént tegen mond- en klauwzeer, runderpest,
Riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie, nodulaire dermatose, ,peste des petits
ruminants”, schapen- en geitenpokken, besmettelijke capriene pleuropneumonie en epizoétische
hemorragische ziekte, in de laatste 24 maanden niet tegen bluetongue is ingeént en geen als
huisdier gehouden evenhoevige dieren mogen worden ingevoerd die tegen een van deze ziekten
zijn ingeént;

(® hetzij [c) sedert24 maanden vrij is van bluetongue;]

(®) (°) hetzij [c) sedert 24 maanden vrij is van bluetongue, en zij hebben tweemaal negatief gereageerd op een
serologische test voor de opsporing van antilichamen tegen bluetongue en epizoétische
hemorragische ziekte, uitgevoerd met bloedmonsters waarvan het eerste is genomen bij het begin
van de isolatie-/quarantaineperiode, namelijk op ... (dd/mm/jjjj), en het tweede
ten minste 28 dagen later, namelijk op ...........cccccceeiiiiiiiiiiiiii (dd/mm/jjjj), dit is in de
laatste tien dagen voor de uitvoer;]

(® (®) hetzij [c) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn sinds de geboorte of gedurende ten
minste 60 dagen véér verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het
seizoensgebonden vrije grondgebied gehouden;]

(®) (®) hetzij [c) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 28 dagen véoor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een serologische test voor de opsporing van
antilichamen tegen bluetongue volgens het OlE-testhandboek, die ten minste 28 dagen na het
begin van de verblijfsperiode is verricht;]

(®) (®) hetzij [c) seizoensgebonden vrij is van bluetongue, en de dieren zijn gedurende ten minste 14 dagen voor
verzending tijdens de seizoensgebonden vrije periode op het seizoensgebonden vrije grondgebied
gehouden, en zij hebben negatief gereageerd op een PCR-test voor het bluetonguevirus volgens
het OlE-testhandboek, die ten minste 14 dagen na het begin van de verblijfsperiode is verricht;]

11.2.2. de dieren hebben
(%) hetzij [sedert hun geboorte of ten minste de laatste zes maanden véo6r verzending naar de EU in het

onder 11.2.1 bedoelde gebied verbleven, en hebben geen contact gehad met evenhoevige dieren die in
de laatste zes maanden zijn ingevoerd;]
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() hetzij

11.2.3.

11.2.4.

() (*) hetzij
() () hetzij

() (*) hetzij
() (°) hetzij

@) hetzij
11.2.5.

11.2.6.

[gedurende ten minste 60 dagen na de aankomst in het land van verzending verbleven, indien het
dieren van de in bijlage |, deel 7, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 vermelde soorten betreft die
rechtstreeks overeenkomstig de voor elke soort in bijlage |, deel 7, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
vermelde voorwaarden minder dan zes maanden vé6r verzending naar de EU uit een derde land
ingevoerd zijn en in ieder geval na hun vrijgave in het land van uitvoer voér hun verzending naar de EU
afgezonderd zijn geweest van dieren met een andere gezondheidsstatus (3);]

zij hebben sedert hun geboorte of ten minste de laatste 40 dagen voor verzending verbleven op het/de
onder .11 en 1.13 genoemde bedrijf/inrichting (?) en:

a) in de laatste 60 dagen heeft zich op dat bedrijf/die inrichting en in een gebied met een straal van
150 km daaromheen geen geval of uitbraak van bluetongue of epizoétische hemorragische ziekte
voorgedaan, en

b) in de laatste 40 dagen heeft zich op dat bedrijf/die inrichting en in een gebied met een straal van
10 km daaromheen geen geval of uitbraak van een van de andere onder [1.2.1 genoemde ziekten
voorgedaan,

het gaat niet om dieren die moeten worden gedood in het kader van een nationaal programma voor de
uitroeiing van een ziekte of om dieren die zijn ingeént tegen een of meer van de onder I1.2.1. genoemde
ziekten, en

[zij komen uit een beslag dat als officieel tuberculosevrij is erkend, en]

[zij hebben negatief gereageerd op een intradermale tuberculinatie die in de laatste 30 dagen is verricht,
en]

Zij zijn niet ingeént tegen brucellose, en
[zij komen uit een beslag dat als officieel brucellosevrij is erkend;]

[zij hebben in de laatste 30 dagen een serumagglutinatietest ondergaan waarbij een brucellatiter is
geconstateerd van minder dan 30 internationale agglutinatie-eenheden per ml;]

[het gaat om gecastreerde mannelijke dieren van alle leeftijden;]

voor zover ondergetekende daarvan kennis heeft en blijkens een schriftelijke verklaring van de eigenaar
van de dieren:

a) komen zij niet van bedrijven/inrichtingen (?), en hebben zij geen contact gehad met dieren van een
bedrijf/inrichting, waar een van de volgende ziekten klinisch is geconstateerd:

i) besmettelijke agalactie van het schaap of van de geit (Mycoplasma agalactiae,
Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var. mycoides ,large colony”’), in de
laatste zes maanden,

i) paratuberculose en kaasachtige lymfadenitis, in de laatste twaalf maanden;
iii) longadenomatose, in de laatste drie jaar; en
iv) zwoegerziekte en capriene virale artritis/encefalitis:

(%) hetzij  [in de laatste drie jaar,]

(3 hetzij  [in de laatste twaalf maanden, indien de met een van deze ziekten besmette dieren zijn
geslacht en de overblijvende dieren negatief hebben gereageerd op twee tests die met een
tussenpoos van ten minste zes maanden zijn verricht;]

b) geldt voor de dieren een officiéle aangifteplicht voor deze ziekten; en

¢) zijn de dieren sinds drie jaar voorafgaande aan de uitvoer vrij van klinische of andere symptomen
van tuberculose en brucellose;

zij zijn van het/de onder .11 en 1.13 genoemde bedrijf/inrichting rechtstreeks naar de EU verzonden en,
totdat zij naar de EU zijn verzonden,

a) zijn zij niet in contact geweest met evenhoevige dieren die niet voldoen aan de in dit certificaat
beschreven gezondheidseisen, en

b)  zij zijn op geen enkele plaats geweest waar of waarrond zich in de afgelopen 30 dagen binnen een
straal van 10 km een geval of uitbraak van een van de onder 11.2.1 genoemde ziekten heeft
voorgedaan;




L 59/30 Publicatieblad van de Europese Unie 7.3.2017
LAND Model RUM
II.  Informatie over de gezondheid Il.a. Referentienummer certificaat Il.b.

11.2.7.  de transportvoertuigen of de containers waarin zij worden geladen, zijn vooraf gereinigd en ontsmet met
een officieel goedgekeurd ontsmettingsmiddel;

11.2.8.  de dieren zijn in de laatste 24 uur véoér het laden door een officiéle dierenarts onderzocht en daarbij zijn
geen klinische ziektesymptomen gevonden;

1.2.9. ZIJZINOP 1o (dd/mmijjjj) (") geladen voor verzending naar de EU in het
onder .15 omschreven vervoermiddel, dat voor het laden is gereinigd en ontsmet met een officieel
goedgekeurd ontsmettingsmiddel en dat zo is vervaardigd dat uitwerpselen, urine, strooisel of voeder
tijdens het vervoer niet uit het voertuig of de container kunnen stromen of vallen.

11.3. Verklaring inzake het vervoer van de dieren

(3 (® [n.4.

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de hierboven beschreven dieren voor en tijdens het laden zijn
behandeld overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1/2005, met name de bepalingen inzake het drenken en het
voederen, en dat zij geschikt zijn voor het geplande vervoer.

11.4.1.

11.4.2.

@ [1.4.3.

Opmerkingen

Specifieke voorschriften

Volgens officiéle informatie zijn ten minste in de laatste twaalf maanden op het/de onder .11 en 1.13
genoemde bedrijf/inrichting (?) van oorsprong geen klinische of pathologische tekenen van infectieuze
boviene rinotracheitis (IBR) gevonden.

De in vak 1.28 genoemde dieren:

a) zijn de laatste 30 dagen vo6ér verzending met het oog op uitvoer geisoleerd gehouden in een
daartoe door de bevoegde autoriteit erkende inrichting en

b) hebben negatief gereageerd op een serologische test op IBR met gebruikmaking van een
bloedmonster dat ten minste 21 dagen na binnenkomst in de isolatie-inrichting is genomen, en alle
dieren in de isolatie-inrichting hebben eveneens negatief op een dergelijke test gereageerd, en

c) zijn niet ingeént tegen IBR,;

......................................................................................................................... (aanvullende eisen en/of

Dit certificaat is bedoeld voor levende dieren van de orde Artiodactyla (met uitzondering van runderen (inclusief Bubalus,
Bison en kruisingen daarvan), Ovis aries, Capra hircus, Suidae en Tayassuidae) en van de families Rhinocerotidae en
Elephantidae. Eén certificaat per diersoort gebruiken.

Na invoer moeten de dieren onverwijld naar het bedrijff van bestemming worden gebracht, waar zij ten minste 30 dagen
moeten blijven voordat zij het bedrijf mogen verlaten, behalve als zij naar een slachthuis worden verzonden.

Deel I:

Vak |.8:

Vak 1.13:

Vak |.15:

Vak 1.19:

Vak 1.23:

Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.

Het verzamelcentrum moet voldoen aan de in bijlage |, deel 5, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
vastgestelde voorwaarden voor erkenning.

Registratienummer (treinwagons, containers en vrachtwagens), viuchtnummer (vliegtuig) of naam
(schip) invullen. In geval van overslag moet de verzender de grensinspectiepost van binnenkomst
in de EU hiervan op de hoogte stellen.

De juiste GS-code gebruiken: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 of 01.06.19.

Bij vervoer in containers of dozen het containernummer en het zegelnummer (indien van
toepassing) vermelden.
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— Vak 1.28: Identificatiesysteem: het identificatiesysteem (oormerk, tatoeage, brandmerk, chip, transponder)
vermelden. Op het oormerk is de ISO-code van het land van uitvoer vermeld. Het bedrijf van
oorsprong moet aan de hand van het individuele nummer getraceerd kunnen worden.

Leeftijd: maanden.

Geslacht: (M = mannelijk, F = vrouwelijk, C = gecastreerd).

Soort: kies uit de hierna bij de verschillende families vermelde diersoorten:

Antilocapridae: Antilocapra spp.

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus
spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra
spp. (exclusief Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp.,
Damaliscus spp. (inclusief Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp.,
Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madoqua
spp., Naemorhedus spp. (inclusief Nemorhaedus en Capricornis), Neotragus
spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp., Oryx spp., Ourebia spp., Ovibos spp.,
Ovis spp. (exclusief Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp.,
Pseudois spp., Pseudoryx spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra
spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus
spp., Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (inclusief Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-
Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp., Hippocamelus spp., Hydropotes
spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp.,
Ozotoceros spp., Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.

Rhinocerotidae:  Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.

Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp., al naar het geval.

Deel II:

(") Gebiedscode als vermeld in bijlage |, deel 1, bij Verordening (EU) nr. 206/2010.

(?) Doorhalen wat niet van toepassing is.

(®) In dit geval moet het gezondheidscertificaat vergezeld gaan van het officiéle document betreffende de quarantaine- en
testvoorwaarden in bijlage |, deel 2, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 (model ,CAM”).

(*) Officieel tuberculosevrije/brucellosevrije gebieden en beslagen overeenkomstig bijlage A bij Richtlijn 64/432/EEG
waarvoor in bijlage |, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code VIl staat met betrekking tot tuberculose,
en de code VIII met betrekking tot brucellose.

(®) Tests die zijn uitgevoerd volgens het protocol dat voor de desbetreffende ziekte is beschreven in bijlage I, deel 6, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010. Met betrekking tot de tuberculinatie evenwel worden een toename van de huidplooidikte
met 2 mm of meer, of klinische symptomen zoals oedeem, exsudatie, necrose, pijn en/of ontsteking, als positief
aangemerkt.

(®) Aanvullende garanties moeten worden gegeven als in bijlage |, deel 1, kolom 5 ,SG”, bij Verordening (EU) nr. 206/2010
een ,A” staat. Tests op bluetongue en op epizoétische hemorragische ziekte overeenkomstig bijlage |, deel 6, bij
Verordening (EU) nr. 206/2010.
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Il.b.

@

¢

Datum van lading. Invoer van deze dieren is niet toegestaan indien de dieren zijn geladen hetzij voér de datum waarop
toestemming is gegeven voor uitvoer naar de EU uit het in de vakken 1.7 en 1.8 aangegeven derde land, gebied of deel
daarvan, hetzij in een periode waarin door de EU beperkende maatregelen werden toegepast op de invoer van die

dieren uit dat derde land, gebied of deel daarvan.

Indien vereist door de EU-lidstaat van bestemming.

Alleen voor een gebied waarvoor in bijlage I, deel 1, kolom 6, bij Verordening (EU) nr. 206/2010 de code , XIII" staat, die
aangeeft dat het gebied officieel als seizoensgebonden vrij van bluetongue is erkend. Overeenkomstig de
Gezondheidscode voor landdieren van de OIE wordt de seizoensgebonden vrije periode geacht onmiddellijk te zijn
beéindigd zodra uit de recentste klimaatgegevens of de gegevens van het toezichtsprogramma een vroegtijdige
heropleving van volwassen culicoiden blijkt.

Officiéle dierenarts

Naam (in blokletters):
Datum:

Stempel:

Hoedanigheid en titel:

Handtekening:”

2) Bijlage II, deel 1 wordst als volgt gewijzigd:

a) de vermelding voor Bosnié en Herzegovina wordt vervangen door:

,BA — Bosnié en Herzegovina (%) | BA-0

Het hele land

BOV”

de volgende voetnoot wordt toegevoegd:

,(8) Alleen voor de doorvoer via Bulgarije naar Turkije van zendingen vers vlees van als landbouwhuisdier

gehouden runderen.”;

de vermelding voor de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonié wordt vervangen door:

,MK — voormalige Joegoslavi- | MK-0
sche Republiek Macedonié (¥)

Het hele land

BOV, OV],
EQU”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/385 VAN DE COMMISSIE
van 2 maart 2017

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier van een naam die is
opgenomen in het register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische
aanduidingen (Jamén de Huelva (BOB))

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake
kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen ('), en met name artikel 52, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 53, lid 1, eerste alinea, van Verordening (EU) nr. 1151/2012 heeft de Commissie zich
gebogen over de aanvraag van Spanje tot goedkeuring van een wijziging van het productdossier van de
beschermde oorsprongsbenaming ,Jamén de Huelva”, die bij Verordening (EG) nr. 195/98 van de Commissie ()
is geregistreerd.

(2)  Aangezien de betrokken wijziging niet minimaal is in de zin van artikel 53, lid 2, van Verordening (EU)
nr. 1151/2012, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag overeenkomstig artikel 50, lid 2, onder a), van die
verordening bekendgemaakt in het Publicatieblad van de Europese Unie (°).

(3)  Aangezien de Commissie geen enkel bezwaar overcenkomstig artikel 51 van Verordening (EU) nr. 1151/2012
heeft ontvangen, moet de wijziging van het productdossier worden goedgekeurd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte wijziging van het productdossier met betrekking tot de
naam ,Jamoén de Huelva” (BOB) wordt goedgekeurd.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 2 maart 2017.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Phil HOGAN

Lid van de Commissie

(') PBL 343 van 14.12.2012, blz. 1.

(*) Verordening (EG) nr. 195/98 van de Commissie van 26 januari 1998 tot aanvulling van de bijlage bij Verordening (EG) nr. 2400/96
betreffende de inschrijving van bepaalde benamingen in het ,Register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde
geografische aanduidingen”, bedoeld in Verordening (EEG) nr. 2081/92 van de Raad inzake de bescherming van geografische
aanduidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten en levensmiddelen (PB L 20 van 27.1.1998, blz. 20).

() PBC415van11.11.2016, blz. 8.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/386 VAN DE COMMISSIE
van 6 maart 2017

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 12072011 tot vaststelling van de eisen voor de
prestaties en interoperabiliteit van surveillance voor het gemeenschappelijke Europese luchtruim

(Voor de EER relevante tekst)
DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 552/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 10 maart 2004 betreffende de
interoperabiliteit van het Europese netwerk voor luchtverkeersbeheer (,de interoperabiliteitsverordening”) (!), en met
name artikel 3, lid 5,

Na raadpleging van het Comité voor het gemeenschappelijk luchtruim,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 van de Commissie (%) stelt de eisen vast voor de systemen die
bijdragen tot het verstrekken van surveillancegegevens, de onderdelen daarvan en de bijbehorende procedures,
teneinde de harmonisering van de prestaties en de interoperabiliteit en de efficiéntie van deze systemen binnen
het Europese netwerk voor luchtverkeersbeheer te garanderen, en met het oog op civiel-militaire coordinatie.

(2)  Om luchtvaartuigen te kunnen uitrusten met nieuwe of verbeterde functies, moeten exploitanten uiterlijk op de in
artikel 5, leden 4 en 5, van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 vermelde data over de nodige specificaties
van de apparatuur beschikken. De relevante certificeringsspecificaties die door het Europees Agentschap voor de
veiligheid van de luchtvaart (het Agentschap) zijn opgesteld, zijn in zekere mate onsamenhangend met de eisen
van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 en moeten in overeenstemming worden gebracht met die eisen.
Bijgevolg hebben niet alle exploitanten hun nieuwe luchtvaartuigen tegen 8 juni 2016 kunnen uitrusten met de
nieuwe functies ADS-B ,Out” en Mode S Enhanced.

(3)  Bovendien hebben belanghebbenden gemeld dat de aan boord van luchtvaartuigen aanwezige onderdelen van de
surveillancesystemen op dit ogenblik niet altijd in overeenstemming zijn met Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 1207/2011. Dit geldt met name voor eerder gebruikte Mode S Elementary-transponders, die blijkbaar niet
voldoen aan de meest recente norm (ED-73E) die wordt voorgeschreven in de relevante certificeringsspecificaties
van het Agentschap. Deze Mode S Elementary-transponders moeten worden verbeterd om ze in overeenstemming
te brengen met de norm. Aangezien de luchtvaartuigen ook moeten worden uitgerust met de ADS-B- en Mode S
Enhanced-functies, moeten de aan boord van luchtvaartuigen aanwezige onderdelen om redenen van kosteneffi-
ciéntie in één keer worden aangepast aan de drie functies.

(4)  Daarom moeten de data tegen dewelke de exploitanten moeten voldoen aan de relevante interoperabiliteitsver-
eisten van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 moeten worden gewijzigd, zodat de exploitanten over
voldoende tijd beschikken. Omdat de aanvullende vertraging bij de certificering en de beschikbaarheid van de
vereiste apparatuur een vloot de aanpassing van de bestaande vloot bemoeilijken, is het in dit opzicht niet langer
gerechtvaardigd om een onderscheid te maken tussen luchtvaartuigen op basis van hun individuele bewijs van
luchtwaardigheid.

(50  Om te voldoen aan de in artikel 6 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 uiteengezette eisen inzake
bescherming van het spectrum, moeten de lidstaten ervoor zorgen dat de verleners van luchtvaartnavigatie-
diensten over de nodige meetinstrumenten en wijzen van naleving beschikken om schadelijke interferentie door
surveillancesystemen op de grond te voorkomen. Aangezien die instrumenten en wijzen van naleving niet direct
beschikbaar zijn en de uiterste termijnen voor de naleving van de relevante interoperabiliteitsvereisten door de
exploitanten nu zijn gewijzigd, moeten de termijnen voor de naleving van de in Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 1207/2011 vastgestelde relevante eisen inzake bescherming van het spectrum door de lidstaten eveneens
worden gewijzigd, teneinde de lidstaten voldoende extra tijd te geven om hun verplichtingen na te komen.

(*) PBL 96 van 31.3.2004, blz. 26.
(%) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 van de Commissie van 22 november 2011 tot vaststelling van de eisen voor de prestaties en
interoperabiliteit van surveillance voor het gemeenschappelijke Europese luchtruim (PB L 305 van 23.11.2011, blz. 35).
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(6) Om de samenhang te garanderen, moeten deze termijnen op soortgelijke wijze worden uitgesteld voor
exploitanten van staatsluchtvaartuigen. De data waarop de lidstaten ervoor moeten zorgen dat staatsluchtvaar-
tuigen voldoen aan de relevante eisen van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 moeten derhalve ook
worden gewijzigd. De in die uitvoeringsverordening vastgestelde data betreffende de vrijstellingen voor bepaalde
categorieén luchtvaartuigen moeten eveneens worden gewijzigd om ervoor te zorgen dat die regels hun praktisch
effect behouden, en de verwijzingen naar die regels in bijlage Il moeten eveneens worden gewijzigd.

(7)  Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1207/2011 wordt als volgt gewijzigd:
1) Artikel 5 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 4 wordt geschrapt;
b) leden 5, 6 en 7 worden vervangen door:
,5.  De exploitanten zorgen ervoor dat uiterlijk op 7 juni 2020:

a) luchtvaartuigen die de in artikel 2, lid 2, bedoelde vluchten uitvoeren, zijn uitgerust met transponders voor
secundaire surveillanceradar die over de in bijlage II, deel A, vastgestelde functies beschikken;

b) luchtvaartuigen met een gecertificeerde maximumstartmassa van meer dan 5 700 kg of een werkelijke
maximale kruissnelheid van meer dan 250 knopen, die de in artikel 2, lid 2, bedoelde vluchten uitvoeren, zijn
uitgerust met transponders voor secundaire surveillanceradar die behalve over de in bijlage II, deel A,
vastgestelde functies, ook over de in bijlage II, deel B, vastgestelde functies beschikken;

) vleugelvliegtuigen met een gecertificeerde maximumstartmassa van meer dan 5 700 kg of een werkelijke
maximale kruissnelheid van meer dan 250 knopen, die de in artikel 2, lid 2, bedoelde vluchten uitvoeren, zijn
uitgerust met transponders voor secundaire surveillanceradar die behalve over de in bijlage II, deel A,
vastgestelde functies, ook over de in bijlage II, deel C, vastgestelde functies beschikken.

6.  De vluchtuitvoerders zorgen ervoor, dat luchtvaartuigen die overeenkomstig lid 5 zijn uitgerust en een
gecertificeerde maximumstartmassa van meer dan 5 700 kg of een werkelijke maximale kruissnelheid van meer
dan 250 knopen hebben, worden geéxploiteerd met antennediversiteit, zoals voorgeschreven in punt 3.1.2.10.4
van bijlage 10 bij het Verdrag van Chicago, volume IV, vierde uitgave, inclusief alle wijzigingen tot en met nr. 85.

7. De lidstaten mogen overeenkomstig lid 5, onder b), vervoerseisen opleggen aan alle luchtvaartuigen
waarmee de in artikel 2, lid 2, bedoelde vluchten worden uitgevoerd, in gebieden waar verleners van luchtvaartna-
vigatiediensten surveillancediensten verlenen met gebruikmaking van de in bijlage II, deel B, vastgestelde surveil-
lancegegevens.”;

2) In artikel 6, leden 1 en 3, wordt ,,5 februari 2015” vervangen door ,2 januari 2020”;
3) De leden 1, 2 en 3 van artikel 8 worden vervangen door:

,1.  De lidstaten zorgen ervoor, dat uiterlijk op zondag 7 juni 2020 staatsluchtvaartuigen die overeenkomstig
artikel 2, lid 2, worden geéxploiteerd, zijn uitgerust met transponders voor secundaire surveillanceradar die over de
in bijlage II, deel A, vastgestelde functies beschikken.

2. De lidstaten zorgen ervoor, dat uiterlik op zondag 7 juni 2020 staatsluchtvaartuigen van het transport-type
met een gecertificeerde maximumstartmassa van meer dan 5 700 kg of een werkelijke maximale kruissnelheid van
meer dan 250 knopen, die overeenkomstig artikel 2, lid 2, worden geéxploiteerd, zijn uitgerust met transponders
voor secundaire surveillanceradar die behalve over de in bijlage II, deel A, ook over de in bijlage II, delen B en C,
vastgestelde functies beschikken.
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3. De lidstaten delen de Commissie uiterlijk op dinsdag 1 januari 2019 de lijst van staatsluchtvaartuigen mee, die
niet kunnen worden uitgerust met transponders voor secundaire surveillanceradar die voldoen aan de in bijlage I,
deel A, vastgestelde eisen alsook de reden voor het niet uitrusten.

De lidstaten delen de Commissie uiterlijk op dinsdag 1 januari 2019 een lijst mee van staatsluchtvaartuigen van het
transport-type met een gecertificeerde maximumstartmassa van meer dan 5 700 kg of een werkelijke maximale
kruissnelheid van meer dan 250 knopen die niet kunnen worden uitgerust met transponders voor secundaire surveil-
lanceradar die voldoen aan de in bijlage 1I, delen B en C, vastgestelde eisen alsook de reden voor het niet uvitrusten.

De reden voor het niet uitrusten is een van de volgende,
a) dwingende technische redenen;

b) een overeenkomstig artikel 2, lid 2, geéxploiteerd staatsluchtvaartuig dat uiterlijk op maandag 1 januari 2024
buiten operationele dienst wordt gesteld;

¢) aankoopbeperkingen.”;

=

Artikel 14 wordt als volgt gewijzigd:

a) In lid 1 wordt ,8 juni 2016” vervangen door ,7 juni 2020”;

b) Inlid 3 wordt ,zaterdag 1 juli 2017” vervangen door ,dinsdag 1 januari 2019”;
5) Bijlage II wordt als volgt gewijzigd:

a) de titel van deel A wordt vervangen door:

»Deel A: In artikel 4, lid 3, artikel 5, lid 5, onder a), artikel 7, lid 2, en artikel 8, leden 1 en 3, bedoelde
functies van de transponders voor de secundaire surveillanceradar”;

b) de titel van deel B wordt vervangen door:

»Deel B: In artikel 4, lid 3, artikel 5, lid 5, onder b), artikel 5, lid 7, artikel 7, lid 2, en artikel 8, leden 2
en 3, bedoelde functies van de transponders voor de secundaire surveillanceradar”;

¢) de titel van deel C wordt vervangen door:

»Deel C: In artikel 4, lid 3, artikel 5, lid 5, onder c), artikel 7, lid 2, artikel 8, leden 2 en 3, en artikel 14,
lid 1, bedoelde functies van de transponders voor de secundaire surveillanceradar”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 maart 2017.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2017/387 VAN DE COMMISSIE
van 6 maart 2017

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde
groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 10372001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere
bepalingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en
verwerkte groenten en fruit betreft (%), en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre-
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

(2)  De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsveror-
dening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze
verordening in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 6 maart 2017.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Jerzy PLEWA
Directeur-generaal

Directoraat-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
() PBL157 van 15.6.2011, blz. 1.
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 EG 235,2
IL 243,7

MA 84,2

TR 102,0

77 166,3

0707 00 05 MA 79,2
TR 182,3

77 130,8

0709 91 00 EG 97,7
77 97,7

0709 93 10 MA 49,4
TR 146,7

77 98,1

0805 10 22, 0805 10 24, EG 48,4
0805 10 28 L 98.1
MA 42,1

TN 49,9

TR 73,0

77 62,3

0805 50 10 EG 74,7
TR 71,3

77 73,0

0808 10 80 CN 135,3
us 128,5

77 131,9

0808 30 90 CL 135,2
CN 89,8

ZA 105,7

77 110,2

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012,
blz. 7). De code ,ZZ” staat voor ,overige oorsprong”.
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BESLUITEN

BESLUIT (EU) 2017/388 VAN DE COMMISSIE
van 6 maart 2017

houdende bevestiging van de deelneming van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en

Noord-Ierland aan Verordening (EU) 2016/794 van het Europees Parlement en de Raad betreffende

het Agentschap van de Europese Unie voor samenwerking op het gebied van rechtshandhaving
(Europol)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Protocol Nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en lerland ten aanzien van de ruimte van
vrijheid, veiligheid en recht, en met name artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij brief van 16 december 2016 aan de voorzitter van de Raad heeft het Verenigd Koninkrijk kennisgegeven van
zijn wens Verordening (EU) 2016/794 van het Europees Parlement en de Raad (') te aanvaarden.

(2)  Het Verenigd Koninkrijk neemt al deel aan Europol als opgericht bij Besluit 2009/371/JBZ van de Raad (*). Er zijn
geen specifieke voorwaarden verbonden aan de deelneming van het Verenigd Koninkrijk aan Verordening (EU)
2016/794 en er zijn geen overgangsmaatregelen nodig.

De deelneming van het Verenigd Koninkrijk aan Verordening (EU) 2016794 moet daarom worden bevestigd.

—_
AW
= 2

Om ervoor te zorgen dat het Verenigd Koninkrijk aan Europol kan blijven deelnemen vanaf 1 mei 2017,
wanneer Verordening (EU) 2016/794 van toepassing wordt, moet dit besluit in werking treden op de dag na die
van de bekendmaking ervan,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

De deelneming van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland aan Verordening (EU) 2016/794
wordt bevestigd.

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 6 maart 2017.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER

(") Verordening (EU) 2016/794 van het Europees Parlement en de Raad van 11 mei 2016 betreffende het Agentschap van de Europese Unie
voor samenwerking op het gebied van rechtshandhaving (Europol) en tot vervanging en intrekking van de Besluiten 2009/371/]BZ,
2009/934[JBZ, 2009/935/]BZ, 2009/936/JBZ en 2009/968/JBZ van de Raad (PB L 135 van 24.5.2016, blz. 53).

(*) Besluit 2009/371[JBZ van de Raad van 6 april 2009 tot oprichting van de Europese politiedienst (Europol) (PB L 121 van 15.5.2009,
blz. 37).
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Gedelegeerde Verordening (EU) nr. 665/2013 van de Commissie van 3 mei 2013
houdende aanvulling van Richtlijn 2010/30/EU van het Europees Parlement en de Raad met
betrekking tot de energie-etikettering van stofzuigers

(Publicatieblad van de Europese Unie L 192 van 13 juli 2013)

Bladzijde 7, in bijlage II, punt 1.1:

in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.1 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.1 van deze bijlage.”.

Bladzijde 8, in bijlage II, punt 1.2:

in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.2 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.2 van deze bijlage.”.

Bladzijde 9, in bijlage II, punt 1.3:
in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.3 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.3 van deze bijlage.”.

Bladzijde 10, in bijlage II, punt 2.1:

in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.1 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.1 van deze bijlage.”.

Bladzijde 10, in bijlage II, punt 2.2:

in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.2 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.2 van deze bijlage.”.

Bladzijde 11, in bijlage II, punt 2.3:

in plaats van: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 4.3 van deze bijlage.”,

lezen: ,Het ontwerp van de etiketten moet in overeenstemming zijn met het model in punt 3.3 van deze bijlage.”.

Bladzijde 14, in bijlage II, punt 3.2:

in plaats van: ,De beschrijving van het ontwerp van het etiket is overeenkomstig punt 4.1 van deze bijlage, behalve voor
nummer 9, waarvoor het volgende geldt:”,

lezen: ,De beschrijving van het ontwerp van het etiket is overeenkomstig punt 3.1 van deze bijlage, behalve voor
nummer 9, waarvoor het volgende geldt:”.

Bladzijde 15, in bijlage II, punt 3.3:

in plaats van: ,De beschrijving van het ontwerp van het etiket is overeenkomstig punt 4.1 van deze bijlage, behalve voor
nummer 10, waarvoor het volgende geldt:”,

lezen: ,De beschrijving van het ontwerp van het etiket is overeenkomstig punt 3.1 van deze bijlage, behalve voor
nummer 10, waarvoor het volgende geldt:”.
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Rectificatie van Richtlijn (EU) 2016/798 van het Europees Parlement en de Raad van 11 mei 2016
inzake veiligheid op het spoor

(Publicatieblad van de Europese Unie L 138 van 26 mei 2016)

Bladzijde 134, artikel 33, lid 1:

in plaats van: 1. De lidstaten doen de nodige wettelijke, en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om
uiterlijk op 16 juni 2019 aan de artikelen 2, 3 en 4, de artikelen 8 tot en met 11, artikel 12, lid 5,
artikel 15, lid 3, de artikelen 16 tot en met 19, artikel 21, lid 2, artikel 23, leden 3 en 7, artikel 24,
lid 2, artikel 26, lid 3, en bijlagen II en III, te voldoen. Zij delen de Commissie de tekst van die
bepalingen onverwijld mede.”,

lezen: ,1. De lidstaten doen de nodige wettelijke, en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om
uiterlijk op 16 juni 2019 aan de artikelen 2, 3 en 4, de artikelen 8 tot en met 11, artikel 12, lid 5,
artikel 15, lid 3, de artikelen 16 tot en met 19, artikel 21, lid 2, artikel 22, leden 3 en 7, artikel 23,
lid 3, artikel 24, lid 2, artikel 26, lid 3, en bijlagen II en III, te voldoen. Zij delen de Commissie de tekst
van die bepalingen onverwijld mede.”.

Rectificatie van Uitvoeringsbesluit (EU) 2015/1505 van de Commissie van 8 september 2015 tot

vaststelling van de technische specificaties en formaten van vertrouwenslijsten overeenkomstig

artikel 22, lid 5, van Verordening (EU) nr. 910/2014 van het Europees Parlement en de Raad

betreffende elektronische identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties in de
interne markt

(Publicatieblad van de Europese Unie L 235 van 9 september 2015)

Bladzijde 28, bijlage I, hoofdstuk II, onder ,Benaming van de regeling (clausule 5.3.6)":

in plaats van:  ,,EN_name_value” = ,vertrouwenslijst met onder meer informatie over de gekwalificeerde verleners van
vertrouwensdiensten die onder toezicht staan van de lidstaat van afgifte, alsmede informatie over de
gekwalificeerde vertrouwensdiensten die door hen worden verleend, in overeenstemming met de
relevante bepalingen van Verordening (EU) nr. 910/2014 van het Europees Parlement en de Raad van
23 juli 2014 betreffende elektronische identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties
in de interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG.”.”,

lezen: »EN_name_value” = ,Trusted list including information related to the qualified trust service providers
which are supervised by the issuing Member State, together with information related to the qualified
trust services provided by them, in accordance with the relevant provisions laid down in Regulation (EU)
No 910/2014 of the European Parliament and of the Council of 23 July 2014 on electronic identifi-
cation and trust services for electronic transactions in the internal market and repealing Directive
1999/93/EC.”.".

Bladzijde 28, bijlage I, hoofdstuk II, onder ,URI met informatie over de regeling (clausule 5.3.7)”, punt a):

in plaats van:  ,a) inleidende informatie die voor alle lidstaten gemeenschappelijk is, over het toepassingsgebied en de
context van de vertrouwenslijst, de onderliggende toezichtregeling en, indien van toepassing, de
nationale goedkeuringsregeling(en) (bv. accreditatie). De gemeenschappelijke tekst die moet worden
gebruikt, is de onderstaande, waarin de tekenreeks ,[naam van de lidstaat]” moet worden vervangen
door de naam van de betrokken lidstaat:

,De onderhavige lijst is de vertrouwenslijst met onder meer informatie over de gekwalificeerde
verleners van vertrouwensdiensten die onder toezicht staan van [naam van de lidstaat], alsmede
informatie over de gekwalificeerde vertrouwensdiensten die door hen worden verleend, in
overeenstemming met de relevante bepalingen van Verordening (EU) nr. 910/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende elektronische identificatie en
vertrouwensdiensten voor elektronische transacties in de interne markt en tot intrekking van
Richtlijn 1999/93EG.
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lezen:

Elektronische handtekeningen kunnen gemakkelijker grensoverschrijdend worden gebruikt
dankzij Beschikking 2009/767/EG van de Commissie van 16 oktober 2009, volgens welke de
lidstaten vertrouwenslijsten moeten opstellen, bijhouden en publiceren met informatie over
certificatiedienstverleners die gekwalificeerde certificaten aan het publiek afgeven overeenkomstig
Richtlijn 1999/93/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 december 1999
betreffende een gemeenschappelijk kader voor elektronische handtekeningen, en die onder
toezicht staan/geaccrediteerd zijn in de lidstaten. De onderhavige vertrouwenslijst is de
voortzetting van de vertrouwenslijst die is opgezet bij Beschikking 2009/767 EG.”.”,

,a) inleidende informatie die voor alle lidstaten gemeenschappelijk is, over het toepassingsgebied en de
context van de vertrouwenslijst, de onderliggende toezichtregeling en, indien van toepassing, de
nationale goedkeuringsregeling(en) (bv. accreditatie). De gemeenschappelijke tekst die moet worden
gebruikt, is de onderstaande, waarin de tekenreeks ,(name of the relevant member state)” moet worden
vervangen door de naam van de betrokken lidstaat:

,The present list is the trusted list including information related to the qualified trust service
providers which are supervised by (name of the relevant Member State), together with information
related to the qualified trust services provided by them, in accordance with the relevant
provisions laid down in Regulation (EU) No 910/2014 of the European Parliament and of the
Council of 23 July 2014 on electronic identification and trust services for electronic transactions
in the internal market and repealing Directive 1999/93/EC.

The cross-border use of electronic signatures has been facilitated through Commission Decision
2009/767EC of 16 October 2009 which has set the obligation for Member States to establish,
maintain and publish trusted lists with information related to certification service providers
issuing qualified certificates to the public in accordance with Directive 1999/93/EC of the
European Parliament and of the Council of 13 December 1999 on a Community framework for
electronic signatures and which are supervisedfaccredited by the Member States. The present
trusted list is the continuation of the trusted list established with Decision 2009/767[EC.”.".

Rectificatie van Richtlijn 2012/18/EU van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012
betreffende de beheersing van de gevaren van zware ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn
betrokken, houdende wijziging en vervolgens intrekking van Richtlijn 96/82/EG van de Raad

(Publicatieblad van de Europese Unie L 197 van 24 juli 2012)

Bladzijde 32, bijlage VI, deel I, inleidende zin:

in plaats van:

lezen:

,Elk zwaar ongeval dat onder punt 1 valt en ten minste een van de in onderstaande punten 2, 3, 4 en 5
omschreven gevolgen heeft, moet ter kennis van de Commissie worden gebracht.”,

LElk zwaar ongeval dat onder punt 1 valt of ten minste een van de in onderstaande punten 2, 3, 4 en 5
omschreven gevolgen heeft, moet ter kennis van de Commissie worden gebracht.”.
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